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PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE

Ky raport shqyrton progresin e komunave t€ Kosovés pér té zhvilluar dhe zbatuar né
ményré efikase strategji, politika dhe programe pér personat e zhvendosur dhe t&
kthyerit né pérputhje me kornizé€n normative dhe t& politikave pér kthim dhe mbrojtje
dhe promovim t€ t€ drejtave t€ komunitetit. Raporti gjithashtu i identifikon dhe i
analizon sfidat kryesore q€ i parandalojné aktualisht institucionet komunale t&
sigurojné asistencé dhe mbrojtje mé efikase pér personat e zhvendosur dhe pér té
kthyerit.l Raporti mbulon periudhén janar 2009 — gershor 2010. Gjetjet e prezantuara
bazohen né aktivitetet e rregullta t&€ monitorimit nga Organizata pér Siguri dhe
Bashképunim né Evropé, Misioni né Kosové (OSBE) né fushén e promovimit dhe
mbrojtjes t€ t€ drejtave té€ komunitetit dhe pjes€marrjes s€ komuniteteve joshumicé né
jetén publike.”

Raporti gjen g€ progresi i arritur né€ pérmbushjen e obligimeve té komunave ka gené i
kufizuar dhe jo i njé€jté, ndonése nga ato kérkohet té zhvillojné dhe zbatojné politika
vjetore dhe strategji g€ ua mundésojné atyre marrjen e pérgjegjésisé pér aktivitete t&
kthimit dhe riintegrimit. Pak mé& shumé se gjysma e komunave né Kosové kané
zhvilluar dhe miratuar strategji komunale t€ kthimit né vitin 2009. N& gjashtémujorin
e paré t&€ 2010, vetém nénté komuna i kan€ miratuar strategjité pér ta udhéhequr
punén e tyre pér kthim dhe riintegrim. Aty ku edhe jan€ miratuar strategjit€¢ komunale
pér kthim, shpesh ndodh q& t€ zbatohen vetém pjesérisht. Disa komuna jané
angazhuar né masé t€ konsiderueshme pér ta pérkrahur kthimin dhe zgjidhjet e
géndrueshme pér personat e zhvendosur. Né komunat ku ka projekte pér kthim dhe
riintegrim, ato kryesisht udhé&higen e financohen nga Ministria pér Komunitete dhe
Kthim dhe organizatat ndérkombétare, ndon&se komunat kontribuojné pér suksesin e
projekteve duke i pérkrahur dhe plotésuar aktivitetet né fushén e pérgjegjésisé sé tyre.

Sfidat e vérejtura nga OSBE-ja né zhvillimin dhe zbatimin efikas t€ politikave,
strategjive dhe programeve pér personat e zhvendosur dhe pér t€ kthyerit né nivel
lokal jané t€ shumta. Ato pérfshijné pérkushtimin e dobét politik ndaj kthimit nga
zyrtarét relevanté, ndarjen e pamjaftueshme t€ resurseve financiare, mungesén e
bashkérendimit dhe bashképunimit ndérmjet institucioneve t&€ nivelit lokal dhe
gendror, si dhe kapacitete t€ kufizuara pér bérje té politikave, planifikim t€ projekteve
dhe zbatim t€ projekteve né€ nivel komunal. Pengesa té tjera si¢ jané€ gasja e kufizuar
né pron€, mungesa e mundésive ekonomike, dhe véshtirésité pér qasje né shérbime
shéndetésore, asistencé sociale dhe mundési t€ arsimimit jané gjithashtu relevante pér
ata persona gé e konsiderojné kthimin apo integrimin lokal dhe, si té tilla, ato duhet t&
adresohen né ményré efikase nga komunat né bashképunim me hisedarét relevanté né
nivelin gendror dhe lokal.

Ky raport rithekson rolin ky¢ t€ komunave né krijimin e kushteve t€ favorshme pér
kthim dhe stabilitet t& komunitetit n€ nivel lokal dhe jep rekomandime pér komunat,

! Ky raport fokusohet né kthimet vullnetare dhe riintegrimin dhe nuk jep vler&€sim pér sfidat q&

rezultojné nga numri né rritje i personave t€ riatdhesuar me forcé né Kosové nga vende té treta
(kryesisht vende t€ Evropés peréndimore). Megjithaté, sfidat me té cilat ballafaqgohen komunat pér
t’iu pérgjigjur nevojave t€ t€ kthyerve vullnetaré jané& gjithashtu relevante pér riintegrimin e
personave té riatdhesuar me forcg.

Pér géllim té keétij raporti, komunitetet joshumicé jané t€ gjitha ato komunitete q& pérb&jné pakicé
numerike né nivel komunal né Kosové.



institucionet gendrore dhe komunitetin ndérkombétar qé t€ inkurajojné kushte té tilla.
Ekziston njé nevojé pér pjesémarrje efikase, bashkérendim dhe ndarje t&
informacioneve ndérmjet hisedaréve relevanté né nivel gendror dhe lokal né té gjitha
fazat e planifikimit dhe zbatimit t€ politikave, strategjive dhe projekteve komunale
pér personat e zhvendosur dhe pér t€ kthyerit; pér forcimin e mekanizmave dhe
kapaciteteve institucionale pér t’i adresuar nevojat e personave t€ zhvendosur/té
kthyerve; dhe pér ndarjen e resurseve t€ nevojshme financiare pér zbatimin e
strategjive dhe programeve pér t€ pérkrahur kthimin ose zgjidhjet tjera té
géndrueshme pér personat e zhvendosur/té kthyerit.

1. HYRJE

Mg shumé se dhjeté vjet pas konfliktit né Kosové mungesa e njé zgjidhjeje t&
géndrueshme pér njé pjesé€ té konsiderueshme t& aférsisht 220,000 refugjatéve dhe
personave té zhvendosur’ nga Kosova vazhdon t€ jeté sfidé e madhe pér té gjithé té
pérfshir'ét.4 Sipas Komisionerit t¢ Larté¢ t&¢ Kombeve té Bashkuara pér Refugjaté
(UNHCR), g€ nga viti 2000 vetém péraférsisht 21,000 persona nga komunitetet
joshumicé jané kthyer né rajon vullnetarisht nga vendet ku kané qené t& zhvendosur
brenda dhe jashté.5 Derisa né vitin 2008 &shté paré njé rénie e madhe né kthimet
vullnetare, g€ nga ajo kohé procesi i kthimit ka paré pérmirésim me njé numér né
rritje t€ personave t€ zhvendosur g€ jané€ kthyer né vitin 2009 dhe né€ muajt e paré t&
2010.° Megjithatg, pavarésisht nga deklaratat e fugishme publike nga institucionet e
Kosovés né pérkrahje t€ kthimit dhe angazhimeve t€ serishme pér t’i identifikuar dhe
regjistruar personat e zhvendosur t€ interesuar pér t’u kthyer né Kosové, kthimi dhe
riintegrimi 1 gé€ndrueshém e komuniteteve joshumicé, né vecanti komunitetit serb,
komunitetit rom, komunitetit ashkali dhe komunitetit egjiptian mbetet problematik.
NEé pengesat kryesore pér kthim dhe riintegrim pérfshihen: mungesa e punésimit dhe
mundésive sociale-ekonomike, qasja e kufizuar né shérbime publike, céshtjet e
pazgjidhura t€ s¢ drejtés banesore dhe pronésore dhe, deri né njé masé t€ caktuar,
brengat e sigurisé dhe liria e kufizuar e [évizjes.

Institucionet e nivelit gendror dhe lokal t€¢ Kosovés jané gjithnjé e mé shumé
pérgjegjése pér menaxhimin e procesit t€ kthimit dhe riintegrimit té refugjatéve dhe
personave t& zhvendosur dhe mbrojtjen e asistimin e tyre. Q€ nga viti 2006, shumé
nga funksionet q¢ mé paré jané kryer nga organet ndérkombétare, duke pérfshiré
bérjen e politikave, vendosjen e standardeve, bashkérendimin dhe zbatimin e

Kryesisht anétaré t€ komunitetit serb dhe t€ komuniteteve tjera joshqgiptare.

Sipas vlerésimeve t¢ UNHCR, aférsisht 205,000 persona me origjiné nga Kosova jané t&
zhvendosur né Serbiné gendrore, ndérsa 11,000 mbeten t€ zhvendosur né¢ Mal t€ Zi dhe 1,500 né
ish Republikén Jugosllave t&¢ Maqgedonis¢ (UNHCR, Vlerésimi i refugjatéve dhe personave t&
zhvendosur né Evropén Juglindore g€ ende kérkojné zgjidhje— si¢ ishte mé& 30 shtator 2010).Veg
késaj, numri i personave t€ zhvendosur brenda Kosovés vlerésohet t& jet€¢ 19,000 (Pasqyré e
pérgjithshme statistikore, Zyra e Kryesuesit t&¢ Misionit t¢ UNHCR Prishtiné/PriStina— Pérditésimi i
fundit i béré né tetor 2010).

Pasqyré e pérgjithshme statistikore Zyra e Kryesuesit t&€ Misionit t¢ UNHCR Prishtiné/Pristina—
Pérditésimi i fundit i béré né€ gershor 2010.

NEg vitin 2009 u kthyen 1,153 anétaré té¢ komuniteteve joshumicé (pérfshiré 439 serbé, 214 romé,
281 ashkali dhe egjiptiang, 43 boshnjaké, 90 gorané dhe 86 shqiptaré né nivel komunal ku ata jané
pakic€) né krahasim me 679 né 2008 dhe 1,816 né& 2007. Rreth 1,757 persona t€ zhvendosur jané
kthyer vullnetarisht né shtépité e tyre gjaté periudhés janar-tetor 2010. (Pasqyré e pérgjithshme
statistikore Zyra e Kryesuesit t&¢ Misionit t¢ UNHCR Prishtiné/Pristina— Pérditésimi i fundit 1 béré
né tetor 2010).



projekteve t& asistencés, jané bartur gradualisht né duart e institucioneve.’” Qeveria e
Kosovés, né bashképunim té ngushté me bashkésiné ndérkombétare, i €shté pérgjigjur
késaj sfide duke i forcuar politikat dhe strategjité e saj ndaj personave t€ zhvendosur
dhe t€ kthyerve, pér shembull, duke i thjeshtuar hapat pér kthim dhe duke u ofruar
asistencé té kthyerve, forcuar mekanizmat e pjes€émarrjes pér komunitetet joshumicé
dhe duke u fokusuar mé shumé né zhvillimin dhe stabilizimin e komuniteteve né
ményré qé té krijohen kushtet e favorshme pér kthim dhe riintegrim t€ géndrueshém.
Pérderisa pushteti gendror &shté pérgjegjés pér ta siguruar kornizén e pérgjithshme t&
politikave pér mbrojtjen e t& drejtave t€ refugjatéve dhe personave té€ zhvendosur si
dhe burimet e nevojshme pér zbatimin e saj, komunat duhet t€ sigurojné zbatim té
duhur dhe me kohé t& kétyre politikave dhe kornizé€s operacionale pér kthim né
terren.®  Komunat jané ofrueset kryesore té shérbimeve por ato kané edhe
pérgjegjésiné pér t€ pérkrahur zhvillimin e t€ gjitha komuniteteve g€ jetojné né
territorin e tyre, duke pérfshiré kétu personat e zhvendosur dhe té kthyerit.” Ato
luajné€ njé rol thelbé€sor né formimin e politikave té€ géndrueshme t€ kthimit dhe
riintegrimit n€ nivel lokal dhe né zbatimin e aktiviteteve lokale t€ riintegrimit dhe
zhvillimit pér krijimin e kushteve pér kthim dhe riintegrim té géndrueshém.
Megjithaté, né shumé raste zbatimi i politikave dhe strategjive ekzistuese né nivel
lokal éshté i dobét dhe komunat marrin mbi vete pérgjegjési t€ kufizuara né€ procesin
e kthimit dhe riintegrimit.

Ky raport e shqyrton progresin e arritur t€ institucioneve komunale pér t€ zhvilluar
dhe zbatuar me efikasitet strategji, politika dhe programe pér t€ personat e
zhvendosur dhe té kthyerit, né pérputhje me kornizén normative dhe té politikave pér
kthim dhe mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave dhe interesave t&€ komuniteteve. Ai
gjithashtu i identifikon dhe analizon sfidat kryesore qé aktualisht i parandalojné
institucionet lokale pér t€ siguruar mbrojtje dhe asistencé mé efikase. Raporti pérfshin
njé shqyrtim t€ shkurtér t€ kornizés ekzistuese ligjore dhe t€ politikave pér personat e
zhvendosur dhe t€ kthyerit, q¢ e thekson rolin dhe pérgjegjésité e komunave né
procesin e kthimit, dhe rekomandimet kané pér géllim tejkalimin e sfidave t&
identifikuara.

7 Q& nga themelimi i tij mé 1999, UNMIK ka ushtruar mandatin e tij né ¢éshtjet qé lidhen me

kthimin pér t€ siguruar njé kthim t€ sigurt dhe t&€ papenguar t€ t¢ gjithé refugjatéve dhe personave t&
zhvendosur né shtépité e tyre né Kosové, si¢ pérvijohet né rezolutén 1244 e Késhillit t€ Sigurimit t&
Kombeve té Bashkuara (1999). Si pjesé e bartjes s¢ kompetencave nga UNMIK tek institucionet e
Kosovés, pérgjegjésite dhe kompetencat administrative lidhur me kthimin jané bartur gradualisht
tek institucionet gendrore dhe lokale t&¢ Kosovés. Vec késaj, brenda kontekstit t& “procesit t&
lokalizimit” t€ udhéhequr nga UNCHR, nga viti 2007 geveria dhe UNCHR kan& forcuar
bashképunimin e tyre pér t'i pérmirésuar kapacitetet e réndésishme pér kthimin dhe zgjidhje t&
géndrueshme, stabilizim dhe pérkrahje pér komunitetet né Kosové, veganérisht né nivelin komunal.
Pér mé tepér, né angazhim pér t& pérmirésuar bashkérendimin e aktiviteteve té kthimit ndérmjet
autoriteteve gendrore dhe komunave, né néntor 2008, UNHCR, né bashképunim me gevering,
themeloi njé Njési koordinuese pér mbéshtetje t€ kthimit né€ kuadér t€ zyrés sé
zévendéskryeministrit.
Shih Kapitullin 2, Korniza e politikave pér personat e zhvendosur dhe kthim.
°  Shih Rregulloren e UNMIK-ut 2007/30 mbi Vetégeverisjen e komunave né Kosové, 16 tetor 2007,
g€ ndryshon rregulloren e UNMIK-ut 2000/45 mbi Vetéqgeverisjen e komunave né¢ Kosové, 11
gusht 2000, dhe Ligjin mbi Vetéqeverisjen Lokale nr. 03/L-040, 15 gershor 2008.



2. KORNIZA INSTITUCIONALE DHE E POLITIKAVE

Korniza ligjore né Kosové e konfirmon t€ drejtén e t€ gjithé refugjatéve dhe
personave té zhvendosur pér t’u kthyer né shtépité e tyre n€é ményré té sigurt dhe me
dinjitet dhe pér t’i marré sérish pronat dhe pasurité e tyre né€ pajtim me standardet dhe
instrumentet ndérkombétare pér t€ drejtat e njeriut. Institucionet e Kosovés duhet t’i
ndérmarrin t€ gjitha masat e nevojshme pér ta lehtésuar kthimin e sigurt t€ refugjatéve
dhe personave t€ zhvendosur né Kosové, dhe t€ bashképunojné plotésisht me
Komisionerin e Lart¢ t¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Refugjaté (UNHCR) dhe
organizatat tjera ndérkombétare dhe jogeveritare lidhur me kthimin e tyre.

Kéto standarde e krijojné bazén e kornizés s€ geverisé pér mbrojtjen e komuniteteve
joshumicé dhe pér politikat e saj pér kthim dhe riintegrim apo zgjidhje tjera té
géndrueshme pér personat e zhvendosur. NE nivelin gendror, Ministria pér
Komunitete dhe Kthim ka mandat g€ té bashkérendojé punén me komunat, ministrité
dhe institucionet ndérkombétare pér t€ siguruar zbatim té duhur dhe me kohé té
politikave dhe kornizés operacionale pér kthim. Grupet komunale té punés pér kthim
dhe zyrtarét komunalé pér kthim dhe komunitete jané mekanizmat primar
bashkérendues dhe pika t€ kontaktit pér t€ gjitha projektet dhe aktivitetet qé lidhen
me kthimin né nivel lokal.

Né Kosové jané miratuar disa strategji dhe dokumente t€ politikave qé lidhen me
kthimin e géndrueshém t€ personave t€ zhvendosur. Ato i caktojné politikat pér t’i
mbrojtur dhe asistuar personat e zhvendosur dhe ofrojné njé korniz€ institucionale pér
menaxhimin e kthimit vullnetar ose zgjidhjeve tjera t€ géndrueshme. Doracaku i
Rishikuar i vitit 2006 pér Kthim té¢ Q&ndrueshém (Doracaku)10 definon rolet dhe
pérgjegjésité e institucioneve gendrore dhe lokale né ¢do fazé t€ procesit t€ kthimit
dhe i pérvijon procedurat dhe mekanizmat bashkérendues pér t’i adresuar nevojat dhe
promovuar t€ drejtat e personave t€ zhvendosur dhe té kthyerve.11 Ai 1 pérfshin
objektivat kryesore t€ politikave t€ pérditésuara t&€ kthimit t€ miratuara nga qgeveria e
Kosovés mé 24 maj 2006, si dhe Protokollin e 2006 pér Kthim Vullnetaré dhe t&
Qéndrueshém.'? Strategjia pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian
né Kosové'" siguron pér kthimin e personave t& zhvendosur qé i pérkasin kétyre
komuniteteve né€ vendin e tyre t€ origjinés ose n€ ndonjé vend tjetér sipas zgjedhjes s&
liré t€ tyre. Ajo gjithashtu parasheh masa specifike t€ asistencés g€ i synojné kéto tre
komunitete. Pérfundimisht, né tetor 2009, Ministria pér Komunitete dhe Kthim
miratoi Strategjiné pér Komunitete dhe Kthim (2009-2013), gé i v€ njé theks mé

UNMIK/Institucionet e Pérkohshme t& Vetéqeverisjes (IPVQ) Doracaku i Rishikuar pér Kthimin e
Qéndrueshém, korrik 2006. Korniza e politikave e miratuar né 2006 bazohet né standardet
ndérkombétare t€ t€ drejtave t& njeriut, duke pérfshiré dhe Parimet Udhézuese t€ 1998 t&¢ Kombeve
té Bashkuara pér zhvendosjet e brendshme.

Nga fundi i vitit 2008, Ministria pér Komunitete dhe Kthim ka iniciuar njé rishikim t& Doracakut
me qéllimi t€ thjeshtésimit dhe kanalizimit t€¢ procedurave qé kérkohen pér t’i finalizuar dhe
zbatuar programet dhe projektet e kthimit. Ndonése mekanizmat e reja pér ndihmé né kthim nuk
jané miratuar ende, ato po zbatohen krahas Strategjis€é s¢ Ministrisé pér Komunitete dhe Kthim
(2009-2013) & nga pranvera e vitit 2010. Ato pé€rgendrohen mé shumé né€ angazhimin e komunave
dhe pérgatitjen e mbéshtetjes s& kthimit, si dhe bashképunimit t€ drejtpérdrejté me Ministrin€ pér
Komunitete dhe Kthim pér ¢éshtjet gé lidhen me kthimin.

2" Protokolli u nénshkrua mé 6 gershor 2006 nga UNMIK, IPVQ-t€ dhe geveria e Serbisé.

Strategjia pér integrimin e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né Republikén e Kosovés (2009
—2015), dhjetor 2008.



madh zhvillimit ekonomik dhe stabilizimit t€ komuniteteve joshumicé pér té
inkurajuar dhe mundésuar térthorazi kthimin e géndrueshém té t& zhvendosurve.'

Brenda késaj kornize, nga komunat kérkohet qé t€ zhvillojné dhe zbatojné politika
dhe strategji vjetore g€ ua mundéson atyre marrjen e pérgjegjésisé s¢ pérgjithshme
pér kthim dhe 1riintegrim.15 Qéllimi i strategjive komunale pér kthim &shté gé t’ju
sigurojné zyrtaréve komunal njé kornizé€ pér t€ gjitha aktivitete q¢ lidhen me kthim,
duke i pérfshiré objektivat e gjéra komunale dhe aktivitetet specifike qé synojné
krijimin e kushteve né terren pér kthim dhe riintegrim. Strategjité gjithashtu shérbejné
pér lehtésimin e transparencés dhe konsistencés né punét qé lidhen me kthim dhe pér
ta forcuar bashkérendimin ndérmjet t€ gjithé akteréve, ndérsa komunitetet e
zhvendosura né vecanti inkurajohen qé té angazhohen drejtpérdrejt né€ identifikimin e
pengesave dhe strategjive pér t'i tejkaluar ato.'® Komunat e kané pérgjegjésiné
primare pér zbatimin e nismave t€ kthimit dhe projekteve né nivel lokal, si¢ jané
aktivitetet specifike qé synojné promovimin e dialogut dhe inkurajojné tolerancén dhe
pérkrahjen pér riintegrim social-ekonomik dhe zhvillim t€ komunitetit. Ato e kané njé
obligim pér t€ zhvilluar aktivitete qasjeje dhe informimi pér personat e zhvendosur
pér t’'i informuar ata pér situatén né vendin e tyre t€ origjinés dhe pér asistencén qé€ do
ta kené né dispozicion kur t& kthehen.'”

3. PERGJIGJET E KOMUNAVE NDAJ ZHVENDOSJES DHE KTHIMIT
3.1 Strategjité komunale pér personat e zhvendosur dhe té kthyerit

Progresi i komunave né zhvillimin e strategjive komunale qé kané pér géllim
asistimin e personave t&€ zhvendosur dhe t€ kthyerve ka gené i kufizuar dhe dallon né
masé t& madhe nga njé komuné né tjetrén.'® Néntémbédhjeté komuna'® miratuan
strategji pér kthim pér vitin 2009, kurse 14 komuna® nuk e zhvilluan ndonjé strategji
pér ta udh&hequr punén e tyre né fushén e kthimit dhe riintegrimit. Deri né€ korrik t&

Strategjia pér Komunitete dhe Kthim (2009 — 2013) u miratua nga geveria e Kosovés né

shkurt 2010.

15 UNMIK/IPVQ Doracaku i Rishikuar pér Kthim t€ Qé&ndrueshém, korrik 2006.

' Né korrik 2004, UNMIK dhe IPVQ-té kané nxjerré njé Dokument t& pérbashkét mbi politikat
komunale t& strategjis€ pér kthim, pérfshiré kétu njé shabllon t€ propozuar dhe rekomandime
procedurale lidhur me zhvillimin dhe hartimin e strategjive komunale pér kthim.

Nga fundi i vitit 2009, zyra e zé€vendéskryeministrit, né bashképunim me Ministriné pér
Komunitete dhe Kthim dhe Ministriné pér Administrim t& Pushtetit Lokal, filloi me pérpilimin e
njé rregulloreje geveritare pér zyrat komunale pér komunitete dhe kthim. Rregullorja i udhézon
komunat né themelimin e strukturave administrative — Zyrat komunale pér komunitete dhe kthim —
pér mbrojtjen dhe promovimin e t€ drejtave té personave g€ i pérkasin komuniteteve joshumicg,
qasje t€ barabarté né shérbime publike pér t€ gjitha komunitetet dhe pér krijimin e kushteve pér
kthim t€ géndrueshém t& refugjatéve, personave té¢ zhvendosur dhe personave t€ riatdhesuar.
Rregullorja hyri né fuqi mé 27 gusht 2010 (Rregullorja nr. 2/2010 pér Zyrat komunale pér
komunitete dhe kthim).

Shih Aneksin I — Zhvillimi dhe miratimi i Strategjive Komunale pér Kthim.

Ferizaji/Urosevac, Gjilani/Gnjilane, Kamenica/Kamenica, Novo Brdo/Novobérda, Vitia/Vitina,
Skenderaji/Srbica dhe  Vushtrria/Vuéitrn, Istogu/Istok, Klina/Klina, Peja/Pe¢, Fushé
Kosova/Kosovo Polje, Lipjani/Lipljan, Obiliqi/Obili¢, Podujeva/Podujevo, Dragashi/Dragas,
Malishevé/MaliSevo, Prizreni, Rahoveci/Orahovac, dhe Suhareka/Suva Reka.

Hani i Elezit/Deneral Jankovi¢, Kacaniku/Kacanik, gtrpce/Shtérpca, Mitrovica/Mitrovica,
Leposavi¢/Leposaviqi, Zubin Potoku, Zve€an/Zvecani, Degani/Decane, Gjakova/Dakovica, Juniku,
Gllogoci/Glogovac, Prishtina/Pristina, Shtimja/Stimlje, dhe Mamusa/Mamusha/Mamuga.
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vitit 2010, nénté nga 33%! komuna t& Kosovés e kané finalizuar dhe miratuar
strategjiné e tyre komunale pér kthim pér vitin 2010.% Njé numér i komunave jané té
angazhuara né shqyrtimin zyrtar t€ strategjive t€ tyre pér vitin 2009 dhe kané filluar
t'i zhvillojné strategjité komunale pér kthim pér vitin 2010.

Rajoni i Mitrovicés/Mitrovica

Né rajonin e Mitrovicés/Mitrovica, vetém dy nga gjashté komuna, pérkatésisht
Vushtrria/Vucitrn dhe Skenderaj/Srbica, e kané miratuar njé strategji apo plan té
veprimit pér kthim pér vitin 2009 dhe 2010. N& rastin e Vushtrrisé/Vucitrn, strategjia
pér vitin 2010 parasheh vazhdimin e pérkrahjes nga komuna pér kthim né
Dalak/Doljak dhe Shitaricé/Stitarica, pérfshiré kétu aktivitetet si¢ éshté rindértimi i
rrugéve. Njé projekt i ngjashém &shté i planifikuar edhe pér Priluzje/Prelluzhé dhe
Banjské/Banjska, té banuara me serbé. Strategjia pér kthim gjithashtu parasheh
pérkrahjen pér pjesén e qytetit t&¢ Vushtrris€/Vucitrn ku jeton komuniteti ashkali.
Komuna e Skenderajt/Srbica ende nuk e ka shqyrtuar zyrtarisht strategjiné komunale
pér kthim pér vitin 2009 apo pérpiluar strategjiné e re pér vitin 2010, por e ka
miratuar njé plan veprimi komunal pér kthim g€ pérgendrohet né kthim né
Runik/Rudnik dhe né projekte infrastrukturore né fshatrat Banja/Bajé dhe Suvo
Grlo/Syrigané, t€ banuara me serbé.

Né Mitrovicé/Mitrovica, si dhe né komunat Leposavi¢/Leposaviq, Zubin Potok dhe
Zvecan/Zvecan né veri, ende nuk ka ndonjé strategji komunale pér kthim. Komuna e
Mitrovicés/Mitrovica kurré nuk ka pasur politika apo strategji pér kthim né formé t&é
shkruar, por pérqendrohet né aktivitetet pér ta inkurajuar kthimin né Brdjani/Kroin e
Vitakut, Méhallén e roméve, Lagjen e boshnjakéve, Suhodoll/Suvi Do dhe Lagjen e
doktoréve®  pérmes grupit punues komunal. N& pjesén  veriore &
Mitrovicés/Mitrovica, Administrata ¢ UNMIK-ut né veri t€ Mitrovica/Mitrovicés
(UAM) kurré nuk ka shkruar ndonjé strategji pér kthim, por &shté e angazhuar né
projekte g€ kané t€ béjné me kthim, si p.sh. hartimi i njé projekt-propozimi pér
infrastrukturé né€ Brdjani/Kroin e Vitakut pér vitin 2010. N& tri komunat veriore,
strategjité e fundit komunale pér kthim jan€ shkruar né vitin 2006 dhe 2007. Prej vitit
2008, komunikimi né mes institucioneve t€ Kosovés dhe komunave té
Leposavi¢/Leposaviqit, Zubin Potokut dhe Zvecanit/Zvecanit éshté ndalur né térési.
Megjithaté, para késaj, tri komunat kané gené t€ angazhuara né proceset e kthimit dhe
kané zbatuar standarde t€ ngjashme me komunat tjera né Kosové.

Rajoni i Gjilanit/Gnjilane

NE rajonin e Gjilanit/Gnjilane, pesé nga teté¢ komuna e kané€ miratuar njé strategji t&
kthimit né vitin 2009,25 kurse deri né gqershor t&€ vitit 2010, vetém Novo
Brdo/Novobérda e ka shqyrtuar strategjing e vet dhe e ka miratuar njé té€ re q¢ mbulon
periudhén 2010-2013. Strategjia e Novo Brdo/Novobérdés pér vitin 2010 pérfshin
vazhdimin e aktiviteteve t€ dialogut ndéretnik né vendet potenciale pér kthim né

2l Komunat e reja, Gracanica/Graganica, Ranilug/Ranillugu, Klokot-Vrbovac/Kllokoti-Vérboci dhe

Parte$/Parteshi, nuk jang pérfshiré né€ kéte vlerésim pér shkak se ende pritet t€ zhvillojné politikat t&
pavarura t& kthimit dhe riintegrimit t& popullsisé sé tyre t€ zhvendosur.

Dragashi/Dragas, Fushé Kosova/Kosovo Polje, Lipjani/Lipljan, Novo Brdo/Novobérda,
Podujeva/Podujevo, Shtimja/Stimlje, Prishtina/Pristina, Suhareka/Suva  Reka dhe
Vushtrria/Vucitrn.

Pér shembull, Gjilani/Gnjilane, Ferizaj/UroSevac, Vitia/Vitina, Istogu/Istok, Klina/Klina, Peja/Pe¢.
T& gjitha né pjesén veriore t&€ Mitrovica/Mitrovicés, pérve¢ Méhallés s€ roméve.

Gjilani/Gnjilane, Ferizaji/Urosevac, Novo Brdo/Novobérda, Vitia/Vitina, dhe Kamenica/Kamenica
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komung, si¢ jané fshatrat Bostane/Bostan, Prekovce/Prekoc, Trni¢evce/Térniqec dhe
Izvor, si dhe fazén e dyté t&€ kthimit né€ fshatin Klobukar/Kllobukar. P&r mé tepér, ajo
thekson nevojén pér aktivitete t&€ informimit, regjistrimit dhe monitorimit né pérkrahje
t& kthimit né bashképunim me hisedarét ndérkombétaré qé veprojné né terren.

Strategjia e Gjilanit/Gnjilane pér kthim pér vitin 2009 pérgendrohet né pérkrahjen e
nismave t€ ndryshme pér kthim pér serbét dhe romét e zhvendosur, duke pérfshiré
gytetin e Gjilanit/Gnjilane dhe fshatrat e ndryshme né komung.* Ajo gjithashtu
parasheh pérkrahjen pér serbét e zhvendosur nga fshati Zhegér/Zegra pér t'u integruar
né vendin ku jané t€ zhvendosur, pérfshiré kétu fshatrat Donja Budriga/Budriké e
Poshtme, Parte$/Partesh, Pasjane/Pasjan dhe Gornje Kusce/Kufcé e Ep'érme.27 Né
Ferizaj/UroSevac, strategjia pér kthim pér vitin 2009 parashihte zhvillimin dhe
implementimin e disa projekteve t€ organizuara pér kthim pér serbét e zhvendosur,
duke pérfshiré kétu fshatin Softaj/Softovi¢, si dhe vazhdimin e pérkrahjes pér kthime
individuale dhe spontane.”® N& Viti/Vitina, strategjia pér kthim pér vitin 2009 nuk
parashihte ndonjé nismé t€ réndé€sishme pér kthim pérvec njé numri t€ vizitave shko-
dhe-shih® né fshatrat Drobesh/Drobes, Gérmové/Grmovo, Pozharan/PoZaranje dhe
né qytetin e Vitisé/Vitina®® Strategjia pér kthim pér vitin 2009 e
Kamenicés/Kamenica pérfshinte disa aktivitete né lidhje me kthim pér serbét dhe
romét, duke pérfshiré kétu vleré€simin e kushteve pér kthim dhe asistencén pér
personat e zhvendosur né fshatrat Berivojce/Berivojcé, Gragjenik/Gradenik,
Hogosht/Ogoste, Kosovica, Rahovicé/Oraovica dhe né€  qytetin e
Kamenicés/Kamenica.”'

% Aktivitetet e planifikuara pérfshijn€ pérkrahjen pér t€ kthyerit romé& né€ lagjen Abdullah

Presheva/Abdula PreSevo; asistencén pér kthim pér personat e zhvendosur nga qyteti i
Gjilanit/Gnjilane gjaté trazirave t€ marsit t& vitit 2004; asistencén né natyré pér t& gjithé personat e
zhvendosur pérmes zyrave komunale pér komunitete; dhe, lehtésimin e kthimit né lagjen
Strbic¢i/Shtrbici t& fshatit Parallové/Paralovo.

Zyrtari komunal pér kthim i emé&ruar rishtas e ka pérgatitur njé version t&€ paré t€ strategjisé
komunale pér kthim pér vitin 2010. Ky version nuk ka ndryshime substanciale t& objektivave dhe
aktiviteteve né krahasim me versionin pér vitin 2009. Shumé aktivitete vazhdojné ende apo nuk
jané zbatuar né vitin 2009. Fakti qé grupi punues komunal pér kthim nuk éshté mbledhur prej prillit
t& vitit 2009 e ka penguar procesin e miratimit té strategjise.

Zyrtari komunal pér kthim e ka pérgatitur versionin e paré t€ strategjisé pér vitin 2010 dhe ua ka
pércjellé até hisedaréve pérkatés, ku pérfshihen zyrtarét e komunés, pérfagésuesit e personave té
zhvendosur dhe pérfagésuesit e organizatave ndérkombétare dhe shoqgérisé civile. Né kété version
té strategjisé parashihet t& vazhdohen aktivitetet e vitit 2009.

Vizitat shko-dhe-shih ua ofrojné personave t€ zhvendosur mundésiné q€ t€ marrin informata
personalisht pér kushtet né vendin e tyre t&€ origjinés dhe t€¢ komunikojné e angazhohen
drejtpérdrejt me komunitetin prité€s g€ t&€ mund ta marrin njé vendim t& informuar pér kthim apo
zgjidhje tjera t& géndrueshme. Ata ftohen pér t’i vizituar shtépité e tyre t&€ méparshme dhe pér t'u
takuar me fqinjét, pjesétarét e komunitetit prités dhe institucionet lokale si pjesé e vizités sé
organizuar pér t’i diskutuar céshtjet me réndési t& vecanté, si¢ jané asistenca pér rindértim t&
shtépive, punésimi dhe mundésité e gjenerimit t&€ t€ ardhurave, siguria dhe liria e l€vizjes,
miréqenia sociale dhe pensionet, arsimi dhe shérbimet tjera publike. (Shih Doracakun e rishikuar
pér kthim t€ géndrueshém, UNMIK/IVPQ, korrik 2006).

Strategjia pér vitin 2010 &sht€ momentalisht né faze t€ hartimit. Mes tjerash, ajo parasheh aktivitete
t& dialogut ndéretnik dhe kthimit né€ fshatrat Térpezé/Trpeza, Pozharan/Pozaranje dhe Sadoviné e
Cerkezve/Cerkez Sadovina.

Komuna e Kamenicés/Kamenica ende nuk e ka shqyrtuar zyrtarisht strategjin€ e vet pér kthim pér
vitin 2009 apo vendosur pér fushat e fokusit t&€ komunés pér vitin 2010. Sipas zyrtarit komunal pér
kthim, takimet e grupit punues komunal nuk mbahen momentalisht pér shkak se nga niveli gendror
nuk jané véné né dispozicion kurrfaré fondesh pér ta pérkrahur projektin e planifikuar t& kthimit né
Rahovicé/Oraovica.

27

28

29

30

31



Né Strpce/Shtérpcé, Kacanik/Kacanik dhe Han té Elezit/Deneral Jankovié, nuk éshté
zhvilluar kurrfaré strategjie pér t’i asistuar personat e zhvendosur apo t€ kthyerit né
vitin 2009 ose 2010. Strategjia e fundit pér kthim g€ u shkrua dhe miratua né
komunén e Strpce/Shtérpcés ishte ajo e vitit 2008. Komuna tani pérgendrohet né
gjetjen e zgjidhjes s€ géndrueshme pér péraférsisht 700 serbé t&€ zhvendosur nga
Kosova dhe refugjaté serbé nga Kroacia gqé jetojné né disa gendra kolektive né
komuné.** N& Kacanik/Kacanik, strategjia e fundit pér kthim ishte shkruar né vitin
2006 dhe zyrtarét komunalé nuk kané treguar vullnet pér t’u angazhuar né aktivitete
lidhur me kthimin. Hani i Elezit/Deneral Jankovi¢ ende nuk &shté angazhuar pér
hartimin e strategjisé pér kthim prej kalimit nga njésia komunale pilot né komuné me
té drejta t€ plota né gusht t€ vitit 2008.

Rajoni i Pejés/Pe¢

NE rajonin e Pejés/Pe¢, strategji komunale né vitin 2009 kishte né tri nga gjashté
komuna, pérkatésisht né Pejé/Pe¢, Istog/Istok dhe Kliné/Klina. T¢ gjitha komunat né
rajon ende nuk i kan€ miratuar strategjité e reja pér kthim pér vitin 2010. N& Pejé/Pec,
fushat me prioritet sipas strategjis€ pér vitin 2009 ishin organizimi i vizitave shko-
dhe-informohu™, kryesisht pér personat e zhvendosur momentalisht né Mal t& Zi,
pérkrahja nga komuna pér kthime individuale duke pérfshiré projektet
infrastrukturore,34 vazhdimi i aktiviteteve t€ dialogut ndéretnik mes komuniteteve
pritése dhe t€ kthyerve, si dhe krijimi i njé baze t€ t€ dhénave mbi personat e
zhvendosur. N& vitin 2009, nismat u pérgendruan kryesisht né zona rurale dhe
fshatra.”> N& komunén e Istogut/Istok, aktivitetet e planifikuara sipas strategjisé pér
vitin 2009 u pérgendruan né informim dhe dialog, regjistrim t€ personave té
zhvendosur dhe pérkrahje pér kthime individuale pérmes grupit punues komunal dhe
njésive punuese.36 Njé projekt tjetér parashihte renovimin e gjashté shkollave né
komuné me pérbérje t€ pérzier etnike. Komuna e Klin&s/Klina né vitin 2009 u
pérgendrua né pérkrahjen pér kthim individual dhe t€ organizuar, organizim t&
nismave pér informim dhe dialog dhe p&rmirésim t€ situatés s¢ siguris€, qasjes né

2 Shih Raportin e Misionit t&¢ OSBE-s¢ né Kosové Né kérkim té zgjidhjeve té géndrueshme pér

personat e zhvendosur né komunén e Strpce/Shtérpcés, mars 2010,1 t& cilin mund ta gjeni né
http://www.osce.org/documents/mik/2010/04/43384_en.pdf.

Né vizitat shko-dhe-informohu, qé€ béhen né vendin e zhvendosjes, komuniteti i zhvendosur
informohet pér situatén né vendin e tyre té origjinés dhe vendet potenciale pér kthim, duke
pérfshiré kushtet socio-ekonomike, siguring, liriné e 1€vizjes, si dhe pér procedurat pér kthim dhe
mekanizmat pérkrahés qé i kané né dispozicion. (Shih Doracakun e rishikuar pér kthim t&
géndrueshém, UNMIK/IVPQ, korrik 2006).

Pér shembull, sistemin e furnizimit me ujé dhe asfaltimin e rrugés né vendbanimin 7 Shtatori dhe
sistemin e ujitjes né Vitomiricé/Vitomirica.

Vendet prioritare pér kthim pér serbét, romét dhe egjiptianét nga Kosova pérfshinin lagjen 7
Shtatori dhe fshatrat Trebovig/Trebovi¢, Nakéll/Naklo, Belo Polje/Bellopojé dhe Maje e Zez&/Crni
Vrh. Komuna &shté angazhuar né€ shqyrtimin zyrtar t€ strategjis€ s€ saj pér vitin 2009, duke
pérfshiré konsultimet me t€ gjithé anétarét e grupit punues komunal pér kthim dhe organet tjera
pérkatése té¢ komunés. Strategjia pér vitin 2010 parasheh vazhdimin e pérkrahjes né fushat
prioritare t& identifikuara né vitin 2009, duke pérfshiré njé bazé t€ t€ dhénave pér personat e
zhvendosur g€ pritet t€ krijohet.

Vendet prioritare pér kthim pérfshinin Belo Polje/Bellopojén, Dragolevcin e Epérm/Gornji
Dragoljevac, Rudeshin/Rude§ né& Serbobran/Srbobrane, Zallgin/Za¢, Kovragén/Kovrage,
Grab/Shkozén dhe Sinajén/Sinaje. Strategjia pér kthim pér vitin 2009 éshté shqyrtuar zyrtarisht nga
zyrtarét komunalé pér kthim dhe komunitete, me pérfshirje aktive t€ zyrtaréve t& larte,
pérfagésuesve dhe shogérive t€ personave t€ zhvendosur dhe hisedaréve tjeré kycé. Strategjia pér
vitin 2010 parasheh vazhdimin dhe/ose finalizimin e projekteve t& identifikuara né vitin 2009.
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shérbime publike dhe bashképunimit mes gjykatave dhe Agjencisé Kosovare té
Pronés né ¢éshtjet pronésore.3 !

Komunat e Decanit/DeCane dhe Gjakovés/Dakovica nuk e miratuan ndonjé strategji
pér kthim pér vitin 2009. N& Decan/Defane, njé bllokim nga pérpjekjet e
vazhdueshme t€ déshtuara t€ grupit punues komunal pér kthim pér t€ caktuar
pérfagésues té personave té€ zhvendosur né forum e ka parandaluar miratimin e
strategjis€ pér kthim prej vitit 2008. Aktivitetet kryesore t€ planifikuara né vitin 2009
pérfshinin zhvillimin e projekteve pér kthim dhe infrastrukturé, organizimin e
aktiviteteve pér informim dhe dialog, ndértimin e kapaciteteve pér zyrtarét komunalg,
krijimin e njé baze t€ t€ dhénave t€ personave t€ zhvendosur dhe pérmirésimin e
qasjes sé t& kthyerve né shérbime publike.® N& komunén e Gjakovés nuk kishte as
zyrtar t&€ eméruar komunal pér kthim, as grup t€ themeluar punues komunal pér kthim
né vitin 2009* dhe komuna ka treguar shumé pak interesim viteve t& fundit pér ta
pérkrahur kthimin. Strategjia e fundit komunale pér kthim éshté shkruar né€ vitin
2008. Komuna e Junikut ende nuk e ka hartuar ndonjé strategji pér kthim prej kalimit
té saj nga njésia komunale pilot né komuné me t€ drejta t€ plota né€ gusht t€ vitit 2008.

Rajoni i Prizrenit

Né rajonin e Prizrenit, t€¢ gjitha komunat pérve¢ Mamusa/Mamushés/Mamusa
miratuan strategji t€ kthimit né vitin 2009. Q& prej gershorit 2010, vetém
Suhareka/Suva Reka dhe Dragashi/Draga$ i kané rishikuar strategjité¢ e tyre dhe e
kang& miratuar njé dokument t& ri t€ politikave pér vitin 2010.*° N& Suhareké/Suva
Reka, strategjia pér vitin 2010 nuk parashikon ndryshime t€ médha né& krahasim me
strategjiné e méparshme, duke u fokusuar kryesisht tek ¢é&shtjet e sigurisé, lirisé sé
lévizjes, mjedisin e pérgjithshém pér kthim, qasjen n& shérbime publike,
infrastrukturé, si dhe shfrytézimin e kapaciteteve njerézore. Njé pjesé€ pér investime
kapitale né lidhje me projektet infrastrukturore né lagje e fshatra t& pérziera €shté
integruar gjithashtu brenda planit zhvillimor komunal, si ndértimi i shtépive pér té
kthyerit, shkollés fillore né Mohlan/Movljane, si dhe disa ndértime rrugésh né€ dobi t&
fshatrave (mé paré€) shumetnike. Né Dragash/Dragas, strategjia e vitit 2010 nuk dallon
shumé nga pararendésja e saj, duke u pérgendruar kryesisht né pérfshirjen mé té
madhe t€ strukturave komunale dhe akteréve komunalé né ¢éshtjet e kthimit, sidomos
né fushén e infrastrukturés, shéndetésiseé, arsimit dhe sigurisé, si dhe tek pérfshirja
aktive e personave t& zhvendosur né procesin e pérgjithshém.*!

NEé Prizren, strategjia e vitit 2009 kishte pércaktuar fusha tejet pérgjithésuese t&
prioriteteve, si promovimi i procesit t& kthimit, siguria dhe liria e I&évizjes, organizimi
i vizitave shko-dhe-shih dhe shko-dhe-informohu, si dhe aktivitetet e dialogut

7 Komuna planifikon gé né€ vitin 2010 t’i realizojé projektet dhe vazhdojé pérkrahjen e saj né fushat e

identifikuara né vitin 2009.

Zyrtari komunal pér kthim e ka pérgatitur njé version té paré t€ strategjisé komunale pér kthim pér
vitin 2010 pér t’u aprovuar nga grupi punues komunal pér kthim.

Qeveria e re komunale e zgjedhur né€ néntor té vitit 2009 duket t€ jet€ mé pérkrahése pér kthim. Né
maj t& vitit 2010, posti i zyrtarit komunal pér kthim u plotésua mé& né fund. Megjithaté, komuna
ende nuk e ka themeluar grupin punues komunal pér kthim.

Ng Malishevé/Malisevo, strategjia e vitit 2010 (q€ éshté gati identike me strategjin€ e vitit 2008
dhe até t& vitit 2009), &€shté hartuar, por ajo duhet miratuar nga grupi punues komunal pér kthimin.
Pesé projekte t€ ndértimit t&€ rrugéve, si dhe projektet né lidhje me rezervuarét e ujit dhe njé
stadiumi sportiv, jané zbatuar né vitin 2009 nga Qeveria e Kosovés dhe komunat, derisa njé numér
projektesh mé t€ vogla ésht€ zbatuar nga organizatat partnere ndérkombétare.
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ndéretnik, mbéshtetja dhe ndihma pér t€ kthyerit dhe ri-integrimi i tyre.42 Né
komunén e Rahovecit/Orahovac, fusha kryesore e fokusimit mé& 2009 pérfshin
fillimin e njé projekti t& kthimit né Zoqishté/Zociste, identifikimin e lokacioneve té
reja t&€ mundshme té kthimit, si dhe procesin e integrimit gradual t€ t€ kthyerve jo-
shumicé.”® Né Malishevé/Malisevo, veprimet né€ lidhje me kthimin sipas strategjisé
20090 ishin pérgendruar tek inicimi i dialogut ndéretnik mes personave t€ zhvendosur
dhe komunitetit prité€s shumicg, organizimi i vizitave shko-dhe-shih né Kijevé/Kijevo,
si dhe identifikimi i donatoréve pér ndihmé t& mundshme.** Komuna e
Mamusa/Mamushés/Mamusa ende nuk ka hartuar strategji t€ kthimit qysh prej
kalimit t€ saj nga njé njési komunale pilot né komuné me t€ drejta t€ plota né gusht t&
vitit 2008.

Rajoni i Prishtinés/Pristina

NE& rajonin e Prishtinés/PriStina, katér nga shtaté komuna e kané miratuar strategjiné e
kthimit mé 2009.* Pesé komuna, gjegjésisht Fushé Kosova/Kosovo Polje,
Lipjani/Lipljan, Podujeva/Podujevo, Prishtina/Priitina, dhe Shtimja/Stimlje kané
miratuar strategji t€ re pér vitin 2010. N& Fushé Kosové/Kosovo Polje, strategjia
komunale e vitit 2010 pérfshin edhe vazhdimin e mbéshtetjes pér projektet e kthimit
né vazhdim e sipér, té zbatuara nga donatoré t€ ndryshém, si dhe lehtésimin e kthimit
individual dhe grupor t€ serbéve té zhvendosur, pér shembull né fshatin Miradi e
Eperme/Gornje Dobrevo. Strategjia komunale e kthimit e Lipjanit/Lipljan pér vitin
2010 pérgendrohet né mbéshtetjen e kthimeve individuale dhe grupore né qytetin e
Lipjanit/Lipljan dhe fshatrat e ndryshme né komung, si Hallagi i Vogél/Mali Alas,
Maguré/Magura, Vershevc/Vrsevce, dhe Vrelle/Vrelo, si dhe pérmirésimet e
infrastrukturés né vendet e kthimit né pérgjithési. Né Podujevé/Podujevo, strategjia e
vitit 2010 parasheh mbéshtetjen né riintegrimin e roméve dhe ashkalive, organizimin
e aktiviteteve t€ dialogut ndéretnik dhe identifikimin e nevojave t€ komuniteteve,
sidomos né fushat e arsimit dhe infrastrukturés. Komuna e Prishtin&s/PriStina ka
identifikuar si fusha prioritare pérfshirjen mé t€ madhe t€ mekanizmave pjesémarrés
té¢ nivelit lokal, p&€rmiré€simin e bashkérendimit me shoqatat e personave té
zhvendosur, organizimin e aktiviteteve t€ dialogut dhe vetédijesimit publik pér t&
promovuar siguriné dhe tolerancén mes komuniteteve'®, si dhe mbéshtetjen pér
kthimin individual. Strategjia e Shtimes/Stimlje parasheh ofrimin e mbéshtetjes
komunale pér kthimin individual, duke pérfshiré zonat urbane, organizimin e
aktiviteteve té dialogut, pérforcimin e organizatave t€ shoqérisé civile dhe
pérmirésimin e kushteve pér kthim, duke pérfshiré fushat e zhvillimit ekonomik,
punésimit dhe banimit.

42 Nuk &shté béré rishikimi thelbé&sor i strategjis€ s€ kthimit t€ vitit 2009, derisa nuk ka as draft t&

strategjis€ pér vitin 2010.

Né komunén e Rahovecit/Orahovac, e cila ende nuk ka organizuar grupin punues komunal pér
kthimin mé& 2010, procesi i hartimit t& strategjis€¢ komunale t€ kthimit pér 2010 nuk &shté iniciuar
ende.

Megjithaté, asnjé nga aktivitetet e sipérpérmendura nuk jané kryer deri tani. Komuna ka finalizuar
draftin e par€ t&€ strategjis€ pér vitin 2010. Drafti &shté miratuar nga Kuvendi Komunal, por nuk
&shté diskutuar e as pranuar nga grupi punues komunal pér kthimin. Draft-Strategjia, gati kopje e
strategjive t€ vitit 2008 dhe 2009, pérgendrohet né ¢éshtje té ngjashme dhe pérmban njé numeér
propozim-projektesh, si rindértimi i rrjeteve t€ ujit dhe energjis€ elektrike né€ fshatin e
Kijevés/Kijevo pér financim t&€ mundshém nga donatorét.

Gjegjésisht Fushé Kosova/Kosovo Polje, Lipjani/Lipljan, Obiliqi/Obili¢, dhe Podujeva/Podujevo.
Pér shembull né Nénté Jugovig/Devet Jugovic, Lébané/Lebane, Bérmicé e Epérme/Gornja Brmjica,
si dhe né€ lokacione t€ caktuara t& qytetit t& Prishtin€s/PriStina.
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Komuna e Obiliqit/Obili¢ ende nuk e ka miratuar strategjin€ pér vitin 2010 pér shkak
té€ mungesés s€ mbéshtetjes nga udhéheqésia komunale. Strategjia e kthimit pér vitin
2009 pérgendrohej né aktivitetet e kthimit né méhallén Sharagan/Saragan (né qytetin
e Obiliqit/Obili¢), Plementin/Plementina, Milloshevé/Milosevo, qytetin e
Obiliqit/Obili¢ si dhe Babin Most/Babimoc. Fushat kryesore t&€ angazhimit pérfshinin
regjistrimin civil, qasjen né arsim, shéndetési dhe ndihmé sociale pér té kthyerit,
bashk&punimin me Agjenciné Kosovare t& Pronés né rastet e uzurpimit té paligjshém
té pronave, pérfshirjen e departamenteve tjera komunale né procesin e kthimit, si dhe
identifikimin e fondeve né dispozicion pér projekte t&€ gjenerimit t€ t€ ardhurave.
Pérfundimisht, komuna e Gllogocit/Glogovac nuk ka shkruar kurré strategji komunale
té kthimit, duke pohuar si shkak numrin e vogél t€ komuniteteve joshumicé qé jetonin
né komuné para konfliktit t€ vitit 1999 si dhe numrit té€ vogél t€ personave té
zhvendosur.

Me shumé pak pérjashtime, komunat nuk kané€ ndaré burime specifike buxhetore pér
zbatimin e aktiviteteve t€ propozuara né fushat e identifikuara si prioritare né
strategjité e tyre komunale té kthimit. N& vend t€ kétyre, institucionet lokale
zakonisht mbéshteten né fonde g€ sigurohen nga niveli gendror apo organizatat
ndérkombétare pér zbatimin e aktiviteteve né€ lidhje me kthimin. N& shumeé raste, kjo
ka penguar zbatimin efektiv t€ projekteve dhe aktiviteteve t€ propozuara té
projektuara pér t€ ndihmuar personat e zhvendosur dhe t&€ kthyer. N& pérgjithési,
komunat nuk kané ndérmarré hapa pér t’i integruar strategjité komunale t€ kthimit
brenda planifikimit t€ tyre zhvillimor komunal, apo pér t’i marré parasysh implikimet
buxhetore t€ strategjive. N& pérgjithési, strategjité komunale t& kthimit ende nuk jang
té¢ qarta sa duhet, shpesh jané dobét t€ hartuara apo nuk jané t€ azhurnuara né
krahasim me nevojat dhe brengat e identifikuara.

3.2 Aktivitetet e asistencés komunale pér personat e zhvendosur dhe té kthyerit

Strategjité komunale t€ kthimit, kur miratohen, zbatohen vetém pjes€risht. N& shumé
raste, ka njé zbrazétir€ t€ konsiderueshme mes aktiviteteve t€ planifikuara dhe atyre t&
realizuara dhe buxhetet e propozuara shpesh i kalojné resurset né dispozicion, si né
nivelin lokal ashtu dhe né até gendror. Megjithaté, disa komuna kané béré pérpjekje
né mbéshtetje t€ projekteve t€ kthimit t€ géndrueshém. Njé numér aktivitetesh,
kryesisht té financuara nga niveli gendror dhe donatorét ndérkombétaré, kané gené t&
suksesshme, sidomos né€ ofrimin e ndihmés pér personat e zhvendosur dhe pér té
kthyerit me projekte t€ rindértimit dhe gjenerimit t€ t€ ardhurave dhe asistencés
themelore (p.sh. artikuj ushqimor dhe jo-ushgimor), si dhe pér t€ siguruar qé
shérbimet publike t€ jené né& dispozicion pér t€ lehtésuar riintegrimin e tyre. Pérveg
kétyre, zyrtarét né disa komuna kané marré pjesé né ményré aktive né vizita tek
personat e zhvendosur pér t’i informuar ata pér gjendjen né vendin e tyre t€ origjin€s
dhe asistencén gé &shté né dispozicion pér kthim."’

Rajoni i Mitrovicés/Mitrovica
Komuna e Mitrovicés/Mitrovica pérgjithésisht ka gené mbéshtetése e kthimit né
Méhallén e Roméve dhe s€ voni né rilokimin e personave t€ zhvendosur gé jetonin né

Y Vizitat, duke pérfshiré vizitat shko-dhe-shih dhe shko-dhe-informohu, kryesisht organizohen nga
UNHCR dhe Késhilli Danez pér Refugjate (DRC) né bashképunim me Zyrén e Qeverisé
Amerikane pér Popullsi, Refugjaté dhe Migrim.
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kampet e kontaminuara me plumb n& pjesén veriore t& komunés.*® Megjithaté, njé
pjesé e madhe e késaj mbéshtetjeje ka ardhur si rezultat i presionit nga bashkésia
ndérkombétare. Né vitin e kaluar, e vazhdueshme ka gené Iniciativa e Bashkimit
Evropian e mbéshtetjes pér romét, ashkalité¢ dhe egjiptianét (EU-MRSI) si dhe
Programi pér Rivendosjen/Riintegrimin ekonomik, social, tranzicional, avokimin e
komunitetit RAE (RESTART), financuar nga Komisioni Evropian dhe USAID-i dhe
zbatuar nga Mercy Corps, t€ cilat synojné mbylljen e kampeve té€ kontaminuara me
plumb, Osterode dhe Cesmin Lug n€ Mitrovica/Mitrovicén veriore, si dhe t’i
vendosin shumicén e banoréve né bllokun e shtépive né Méhallén e Roméve.* Né
maj t€ vitit 2009, komuna miratoi njé dokument qé ofronte hollési mbi rendin e
shtépive qé do t€ ndértohej brenda programeve t€ vazhdueshme t€ rivendosjes.
Megjithaté, Kuvendi i Komunés ende nuk ka léshuar ndonjé vendim formal pér
ndarjen e toké&s komunale pér njé periudhé 99-vjecare pér pérfituesit e programeve
EU-MRSI dhe RESTART. Zévendéskryetari i komunés pér komunitete dhe zyrtari
komunal pér kthim e organizojné dhe udhé&heqin Komitetin lokal drejtues, t&
themeluar pér bashkérendimin e aktiviteteve té paléve t€ ndryshme t&€ pérfshira né
zbatimin e projektit. Mes sfidave kryesore qé duhen trajtuar €shté edhe pérfshirja
efektive e komuniteteve né t€ gjitha fazat e zbatimit té projektit dhe vendimmarrjes
pér t&, si dhe sigurimi i qasjes adekuate né shérbime publike, duke pérfshiré kujdesin
e duhur mjek&sor pér banorét e kampit g€ vuajné nga helmimi me plumb, si dhe ndaj
arsimit, punésimit dhe mundésive t€ gjenerimit té t€ ardhurave.

Pérve¢ kétyre, institucionet komunale kané marré pjesé€ né€ njé numeér vizitash shko-
dhe-shih pér serbét dhe romét né qytetin e Mitrovicés/Mitrovica dhe fshatrat
Staritérg/Stari Trg dhe Tunel i Paré/Prvi Tunel. Pérfundimisht, né pranverén e vitit
2009, perspektiva e kthimit t€ shqgiptaréve né Brdjani/Krua té Vitakut né veri té
Mitrovica/Mitrovicés ka drejtuar vémendjen tek projekti i 1éné anash i kthimit n&
Svinjaré/Svinjare né jug.50 NE& gershor t& vitit 2009, komuna e Mitrovicés/Mitrovica
pati filluar financimin e pé&rkohshém t& linjés sé pérditshme t&€ autobusit mes Mali
Zvecan/Zvecanit t&¢ Vogél né komunén Zvecan/Zvecanit dhe Svinjarés/Svinjare né
jug té Mitrovicés/Mitrovica pér t’ua béré t€ mundur t€ zhvendosurve t’i vizitojné
pronat e tyre, t€ cilat jané rindértuar né vitin 2006, por qé nga ajo kohé& kané mbetur
gjerésisht t&€ pabanuara.

Né komunat e Vushtrris€/Vucitrn dhe Skenderajt/Srbica, vetém disa iniciativa né
lidhje me personat e zhvendosur jané zbatuar né vitin 2009 dhe 2010. pér shembull,
njé projekt i kthimit i financuar nga Ministria pér Komunitete dhe Kthim ishte zbatuar
né fshatrat Dalak/Doljak dhe Shtitaricé/Stitarica né partneritet me komunén e

* Gjithsej 124 familje t& zhvendosura kudo né Serbi, Mal t& Zi dhe kampet e kontaminuara Osterode,

Cesmin Lug dhe Leposavi¢/Leposaviq ishin kthyer né Meéhallén e Roméve nén kornizén e
programeve t€ organizuara t€ iniciuara nga UNMIK-u dhe Komuna e Mitrovicés/Mitrovica dhe té
implementuara nga DRC dhe NCA mes viteve 2007 dhe 20009.

Qéllimi kryesor i projektit RESTART &shté t& sigurojé kushte dhe jetes¢ mé t& sigurt dhe mé t&
miré pér rreth 50 familje t&¢ zhvendosura rome dhe ashkali nga kampet e kontaminuara Osterode
dhe Cesmin Lug. Pérvec banimit, projekti synon té mbéshtesé qasjen ndaj shérbimeve sociale dhe
shéndetésore, arsimit, punésimit dhe jetesés s& sigurt. Iniciativa EU-MRSI synon t€ leht&sojé
rivendosjen e 90 familjeve tjera rome dhe ashkali nga kampet Osterode dhe Cesmin Lug né
Meéhallén e Roméve, si dhe t& mundésojé riintegrimin e tyre ekonomikisht produktiv, t& sigurt dhe
t& shéndoshé.

Kaur filloi rindértimi i Brdjani/Kroit t€ Vitakut, pérfagésuesit e serbéve té Kosovés insistonin qé ¢do
kthim né veri duhet t&€ shogérohet me njé€ kthim né jug.
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Vushtrrisé/Vucitrn. Projekti pérfshinte rindértimin e 15 shtépive, 13 shtépi pér
familjet serbe dhe dy shtépi pér raste t€ familjeve shqiptare té€ cenueshme, si dhe
rehabilitimin e sistemit t€ kanalizimit dhe instalimin e njé pompe t€ ujit nga komuna.
Me 2009, komuna gjithashtu mundésoi qasjen né shérbime komunale pér njé numér
té t& kthyerve individualé serbé né fshatra t€ ndryshme né komuné, derisa mé& 2009
dhe 2010, ka marr€ pjesé né vizita shko-dhe-shih pér serbé dhe ashkali t& zhvendosur
né vende té€ ndryshme brenda komunés, duke pérfshiré Pantinén/Pantina dhe
Samadrexhén/Samodreza.”' N& Skenderaj/Srbica, zbatimi i nj& projekt-propozimi pér
kthim né fshatin e Runikut/Rudnik €sht€¢ ende né pritje t€ gjetjes s€ resurseve
financiare. ME 2009, zyrtarét komunalé kané marré pjes€é né vizita shko-dhe-
informohu pér personat e zhvendosur té¢ Runikut/Rudnik pér t’i informuar ata pér
progresin e projektit.

Asistenca g€ ofrohet nga institucionet komunale dhe organizatat ndérkombétare &shté
e vogél dhe jo e rregullt pér t'i mbéshtetur personat e zhvendosur né komunat veriore
té Zvecan/Zvecanit, Zubin Potokut dhe Leposavi¢/Leposaviqit. N& Zubin Potok,
UNHCR po kérkon financim pér mbéshtetje t€ serbéve nga Kroacia dhe Kosova qé
jané t€ zhvendosur. Njé projekt banimi parashikon ndértimin e njézet shtépive né
fshatrat Zupce/Zupg dhe Jagnjenica/Jagnjenicé. Njé projekt tjetér synon t€ mbéshtesé
zhvillimin e aktiviteteve t€ biznesit lokal, duke ndértuar njé sistem ftohés pér
produktet bujgésore. N& Zvecan/Zvecan dhe Leposavic’/LeposaViq,52 nuk &shté ofruar
ndonjé¢ ndihmé e konsiderueshme nga institucionet komunale apo organizatat
ndérkombétare pér personat e zhvendosur.”

Rajoni i Gjilanit/Gnjilane

Komuna e Gjilanit/Gnjilane, Ferizajt/UroSevac dhe Novo Brdo/Novobérdés né
pérgjithési e kané mbéshtetur kthimin e personave t€ zhvendosur serbé€, romé dhe
ashkali né fshatra t& ndryshme dhe lagje urbane. Pér shembull, né kuadér t€ projektit
pér Kthim dhe Riintegrim né Kosové I (KRKI),™ jané ndértuar 15 shtépi pér familjet
serbe né fshatrat Gornje Kusce/Kufcé e Epérme, Pasjane/Pasjan dhe Partes/Partesh,
né bashk&punim t€ ngushté me komunén e Gjilanit/anilane.55 Pér mé tepér, né vitin

31 Pér shembull, shtaté shtépi pér & kthyerit serbé ishin rindértuar né fshatrat e Grace/Gracés dhe

PriluZje/Prelluzhés brenda kornizés sé projektit SPARK, t€¢ menaxhuar nga UNDP-ja dhe t&
financuar nga Ministria pér Komunitete dhe Kthim, né bashképunim me komunén.

Qysh prej qgershorit 1999, komuna e Leposavi¢/Leposavigit ka filluar t&€ pranojé persona t&
zhvendosur nga e gjithé Kosova dhe tani éshté nikogqire e rreth 2.500 personave. Shumica e serbéve
t& zhvendosur jetojné né vendbanime private, me t& aférm, apo né gendra kolektive né qytetin e
Leposavi¢/Leposaviqit dhe vendbanimet e LeSak/Leshakut dhe Socanica/Soganicés.

Disa kérkesa pér asistencé pér t& kthyerit e komunitetit shqiptar u pranuan dhe miratuan nga
Ministria pér Komunitete dhe Kthim pérmes UNHCR-sé né bashképunim me zyrtarét komunalé
pér kthim té kétyre komunave.

Projekti Kthimi dhe Riintegrimi né Kosové I (KRKI) &shté nismé e pérbashkét e financuar nga
Komisioni Evropian dhe Ministria pér Komunitete dhe Kthim né partneritet me UNDP-né qé ka pér
géllim kthimin e géndrueshém e refugjatéve dhe peronave t€ zhvendosur pérmes pérfshirjes sé
shtuar t€ akter€ve geveritaré dhe jogeveritaré si né nivelin gendror ashtu dhe né ate lokal. Projekti
&shté duke u zbatuar né katér komuna: Istog/Istok, Fushé Kosové/Kosovo Polje, Pejé/Pe¢, dhe
Gjilan/Gnjilane gjaté njé periudhe prej 21muaj.

Faza e dyté€ né vazhdim e projektit t&¢ KRKI i ka cak familjet serbe t&¢ Kosovés, gé jan€ me origjiné
nga Zhegra/Zegra, té cilét kané vendosur t& integrohen né vendet e tyre t& zhvendosjes. Kuvendi
komunal ka miratuar ndarjen e toké&s komunale né fshatin Donja Budriga/Budrigé e Poshtme pér
ndértimin e shtépive té gjashté familjeve serbe, ndérsa dy kérkesa tjera pér tokén komunale né
fshatrat Donja Budriga/Budrigé e Poshtme dhe Pasjane/Pasjan ende nuk jané€ miratuar. Tre shtépi

52

53

54

55
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2009 komuna u ka ndaré toké né lagjen Gllamé/Glama gjashté familjeve rome’® t&
zhvendosura, ndérsa UNHCR-i dhe Ministria pér Komunitete dhe Kthim ka
mbéshtetur financiarisht ndértimin e shtépive. Gjashté familjeve tjera iu miratua
asistenca e kthimit né vitin 2010 nga komuna, UNHCR dhe Ministria pér Kthim dhe
Komunitete dhe kjo u financua bashkérisht nga Ministria pér Komunitete dhe Kthim
dhe UNCHR..Zyrtarét komunalé kané marré pjesé né€ njé séré vizitash shko-dhe-shih
e shko-dhe-informohu pér serbét dhe romét e zhvendosur té¢ Kosovés, duke pérfshiré
gytetin e Gjilanit/Gnjilane dhe disa fshatra t& komunés,”’ si dhe lokacione t&
ndryshme né kété rajon. N&é Ferizaj/UroSevac, né kuadér t€ projektit SPARK t&
menaxhuar nga UNDP—ja,58 jané ndértuar nénté€ sht€pi pér familjet serbe né fshatin
Softaj/Softovi¢ deri né prill 2010. Megjithaté, ndonése anétarét e kétyre familjeve i
kané marré né€ posedim kéto shtépi, kthimi i tyre i vérteté ende nuk ka ndodhur. Me
kérkesé té komunitetit prités shqiptar, komuna ishte pajtuar mé herét gé t’i rregullojé
rrugét qé ¢ojné né vendin e kthimit dhe procesi i rindértimit &shté kryer n€ muajin
mars. Projekti pér kthim dhe riintegrim né Kosové II ( KRKII)™ synon t& ofrojé
ndihmé pér (ri-)ndértim dhe mbéshtetje pér riintegrim njé numri t€ familjeve té
zhvendosura serbe dhe rome t& Kosovés.®” Procesi i ndarjes sé tokés pér projektin e
banimit &sht€ duke ecur ngadal€. Institucionet komunale kané€ marré€ pjes€ né ményré
aktive né vizitat shko-dhe-informohu dhe shko-dhe-shih pér personat e zhvendosur,
duke pérfshiré qytetin e Ferizajt/Urosevac dhe fshatrat e ndryshme n€ komung, si dhe
lokacionet e ndryshme né 1raj0n.61 Né komunén e Novo Brdo/Novobérdés, aktivitetet
lidhur me kthimin jan€ pérgendruar kryesisht né€ zbatimin e projektit pér kthim t&
organizuar né fshatin Klobukar/Kllobukar, t&€ financuar nga Ministria pér Komunitete
dhe Kthim dhe nga komuna. Né& korrik t€ vitit 2009, 22 familje serbe jané kthyer né
shtépité e tyre t€ posa rindértuara né fshat. Institucionet komunale, vecanérisht
zyrtarét e departamentit t€ sapo formuar pér komunitete dhe kthim jané angazhuar né

pér familjet e zhvendosura nga Zhegra/Zegra do t& rindértohen né tokén tanimé qé i pérket
pérfituesve né fshatrat Gornje Kusce/Kufcé e Epérme, Parte$/Partesh, dhe Pasjane/Pasjan.

Kéto familje kané jetuar né pronat shoqérore né lagjen Qener geshme/Cener Gesma né qytetin e
Gjilanit/Gnjilane dhe jané zhvendosur né ish Republikén Jugosllave t&¢ Magedonisg.

Pér shembull, né fshatrat Pérlepnicé/Prilepnica dhe Zhegér/Zegra dhe né lagjen Abdullah
Presheva/Abdula Presevo né qytetin e Gjilanit/Gnjilane.

Partneritetet e Qéndrueshme pér Asistimin e Kthimit t¢ Pakicave né Kosové (SPARK) &shté
zhvilluar né vitin 2005 pér t& ofruar mekanizém ombrellé t& integruar pér sigurimin e spektrit t&
ploté té asistencés shumé-sektoriale si pér kthimin individual ashtu edhe pér até grupor. Projekti, i
cili pérfundoi né fillim t& vitit 2010, u realizua nga Programi pér Zhvillim i Kombeve t& Bashkuara
(UNDP) né bashképunim t€ ngushté me institucionet e Kosovés, mé saktésisht me Ministriné pér
Komunitete dhe Kthim, komunat dhe OJQ-té lokale.

Projekti pér Kthim dhe Riintegrim né Kosové I (KRKII) éshté nismé e financuar bashkérisht nga
Komisioni Evropian dhe Ministria pér Komunitete dhe Kthim, dhe &shté realizuar nga Késhilli
Danez pér Refugjaté. Projekti ka pér synim mbéshtetjen e géndrueshme t&€ refugjatéve dhe
personave t& zhvendosur gjaté periudhés 24 mujore t& realizimit t& kétij projekti. Eshté realizuar né
katér komuna: Kliné/Klina, Ferizaj/UroSevac, Obiliq/Obili¢, dhe Rahovec/Orahovac.

Katér familje t¢ komunitetit ashkali aktualisht t&¢ zhvendosura né ish Republikén Jugosllave t&
Magedonis€ dhe nénté familje serbe t&€ zhvendosura né€ Leskovac/Leskovc, Nis§/Nish,
Kragujevac/Kragujevc dhe Kraljevo/Kralevé jang€ pérfshiré né listén e pérfituesve t€ projektit.
Shtaté familje serbe kané vendosur t€ mos kthehen pér arsye t€ ndryshme dhe Ké&shilli Danez pér
Refugjaté, si agjenci implementuese, aktualisht &shté né proces té pérzgjedhjes s¢ pérfituesve tjeré
nga radhét e serbéve té zhvendosur .

Pér shembull, né Talinoc t¢ Muhaxhiréve/MuhadZer Talinovac, Bablak/Babljak, Softaj/Softovi¢,
Nakodim/Nekodin, Balaj/Stojkovi¢, Sazli/Sazlija, Neredime/Nerodimlje, Gérlicé/Grlica dhe
Doganaj/Doganovic.
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ményré aktive pér t€ ndihmuar t€ kthyerit me procedurat e regjistrimit civil si dhe
céshtjet tjera t€ réndésishme lidhur me projektin pér kthim.®

Né komunén e Vitisé/Vitina dhe Kamenicés/Kamenica, jané realizuar vetém disa
nisma lidhur me kthimin gjaté vitit 2009 ose 2010. Pas njé muaji dialog ndérmjet
komunitetit prité€s shqiptar dhe UNHCR-it, kuvendi komunal i Vitisé¢/Vitina ka
miratuar ndarjen e tokés komunale pér ndértimin e shtépive nga Ministria pér
Komunitete dhe Kthim dhe UNHCR-i pér dy familje rome t&€ kthyera né fshatin
Radivojc/Radivoj ce.® Zyrtarét komunal kané marré pjesé né€ njé numér vizitash shko-
dhe-shih, duke pasur si synim serbét aktualisht té zhvendosur né lokacione t&
ndryshme né Serbiné jugore si dhe romét e zhvendosur né ish Republikén Jugosllave
t& Maqgedonisé.®* Né Kamenicé/Kamenica, pérkundér shprehjes sé interesimit nga
disa familje rome t€ zhvendosura pér t'u kthyer né vendin e tyre t€ origjin€s apo
rivendosjes né fshatra tjera, komuna nuk ka ndérmarré ndonjé hap pér lehtésimin e
kthimit dhe riintegrimit t€ tyre. N& vitin 2009, institucionet komunale kané marré
pjesé né vizitat shko-dhe-shih pér dhjeté persona serbé t€ zhvendosur né fshatin
Rahovicé/Oraovica dhe njé vizit€ vijuese €shté realizuar né fund t€ muajit korrik
2010. Grupi punues komunal pér kthim, tani &shté duke shqyrtuar dokumentin
koncept g€ ka pér géllim mbéshtetjen e kthimit t€ tyre.

Né Strpce/Shtérpcé, Kaganik/Kaganik dhe Han té Elezit/Deneral Jankovi¢, gjaté
viteve 2009 dhe 2010 nuk jané zhvilluar aktivitete t€ réndésishme lidhur me kthimin.
Né Strpce/Shtérpcé, aktivitetet jané pérqendruar né gjetjen e zgjidhjeve pér personat e
zhvendosur, qé jetojné né€ gendrat kolektive né€ Brezovica/Brezovic€. N& gershor
2010, komuna ka ndaré tokén komunale dhe ka shpallur tenderin pér tri objekte
banesore pér strehimin e personave t€ zhvendosur dhe personave me probleme
sociale, t€ cilét pér momentin jetojné né gendrat kolektive. Kjo nismé financohet nga
geveria e Kosovés. Pérkundér shprehjes s€ interesimit t€ herépashershém té
personave t€ zhvendosur romé pér t’u kthyer né Kaganik/Kacanik, komuna nuk ka
ndérmarré ndonjé hap ose masé konkrete pér mbéshtetjen e kthimit t€ tyre. N&
ményré té ngjashme, kthimi i serbéve dhe roméve nuk renditet lart€é né agjendén e
komunés sé Hanit t¢€ Elezit/Deneral Jankovi¢.

Rajoni i Pejés/Pe¢

Komuna e Pejés/Pe¢, Istogut/Istok dhe Klin€s/Klina né pérgjithési kané mbéshtetur
kthimin e personave t€ zhvendosur, qé i pérkasin komunitetit serb, rom dhe ashkali.
Pér shembull, né kuadér t€ kornizés s€ projektit KRKI, njé numér i familjeve serbe t&
zhvendosura jan€ ndihmuar rreth kthimit né€ disa lokacione t€ komunés s¢ Pejés/Pec
% Ve¢ késaj, komuna ka ndihmuar kthimin e 27 egjiptianéve né qytetin e Pejés/Pe¢,
Ljesane/Leshanit, Vitomirica/Vitomiricés dhe Vragovac/Vragocit, si dhe pesé
familjeve rome né qytetin e Pejés/Pe¢. Zyrtarét komunalé, duke pérfshiré

62 Komuna ka kérkuar mbéshtetje shtesé nga Ministria pér Komunitete dhe Kthim qé t& merren me

problemet lidhur me mungesén e ujit t& pijshém dhe mungesén e rrymés né disa prona, vonesat né
fillimin e aktiviteteve pér gjenerimin e t€ ardhurave dhe ofrimin e sigurisé s& zot€rimit t& pronés
pér pérfituesit.

Procesi u vonua sepse pérfagésuesit e fshatit mé paré i kishin dérguar letér kryesuesit t&€ komisionit
pér politiké e financa, duke kundérshtuar kthimin dhe pohuar, qé kéto familje kané€ gené té
pérfshira né grabitjen e shté€pive t& braktisura gjaté konfliktit 1999.

Pér shembull, né fshatrat e Térpezés/Trpeza, Pozharanit/Pozaranje dhe Radivojcit/Radivojce.

Pér shembull, né Vitomiricé/Vitomirica, vendbanimi joformal i Llazoviqit/Lazovi¢, Belo
Polje/Bellopojés, qytetit t& Pejés/Pec, si dhe t€ fshatrave Nakéll/Naklo dhe Maja e Zez&/Crni Vrh.
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zévendéskryetarin pér komunitete, kané marré pjes€é né ményré aktive né njé séré
vizitash shko-dhe-shih pér familjet serbe, rome dhe ashkali né gytetin e Pejés/Pe¢ dhe
né disa fshatra né kété komuné,’® si dhe né disa vizita shko-dhe- informohu né
Podgoricé dhe Berang, né Mal t€ Zi. Komuna e Istogut/Istok, né kuadér té projektit
KRKII, ka mbéshtetur kthimin e personave t€ zhvendosur serbé né fshatrat
Gurakoc/Purakovac, Osojane/Osojan, Cérkolez/Crkolez dhe t€ tjera. Pér mé tepér,
komuna bashképunoi drejtpérdrejt€é me Ministriné pér Komunitete dhe Kthim dhe njé
organizaté lokale jogeveritare pér ta pérkrahur kthimin e 20 familjeve serbe né fshatin
Sinajé/Sinaje né vitin 2009. Vec késaj, né kuadér t€ t&€ njéjtit projekt 16 familje
egjiptiane nga Rudeshi/Rude§ dhe dy familje rome jan€ rilokuar né fshatin
Serbobran/Srbobran né vitin 2009. Toka pér mundésiné e rilokimit €shté ndaré nga
komuna.®” N& vitin 2010, komuna, mé tutje ka bashképunuar drejtpérdrejté me
Ministriné pér Komunitete dhe Kthim dhe akterét tjeré né asistimin e kthimit spontan
té familjeve serbe né€ lokacione t€ ndryshme né komuné, duke pérfshiré kétu né
Zallg/Zac, Dragoljevac/Dragoleve dhe MuZevine/ Muzheving.”® N& fund, jané
realizuar 13 vizita shko-dhe-shih e shko-dhe-informohu nga Ké&shilli Danez pér
Refugjaté dhe UNHCR-i né bashképunim me zyrtarét komunalé, duke pérfshiré
vendet e kthimit né Serbobran/Srbobran dhe disa vende tjera serbe si dhe vendet e
zhvendosjes né Mal t& Zi.*” Né Kliné/Klina, kohéve t& fundit jané kthyer 20 familje
serbe né kuadér t€ kornizés s& projektit KRKII t€ realizuar né partneritet me
komunén, ndwrsa disa familjeve tjera u €shté aprovuar asistenca e kthimit.”” Pér mé
tepér, komuna ka mbéshtetur kthimin e personave t& zhvendosur serbé né fshatrat
Pogragjé/Pograde, Rudice/Rudicé, Pjetric/Potrc si dhe né Berkové/Berkovo. Njé
numér i familjeve t€ komunitetit ashkali, t€ cilat jan€ kthyer n€ ményré spontane né
komung, kané& pranuar pako ndihmash humanitare nga UNHCR-i, por kéto familje
duhet t¢ mbéshteten ende me masa tjera pér riintegrim nga ana e komunés. Zyrtarét
komunalé kan€ marré pjesé né 13 vizita shko-dhe-shih e shko-dhe-informohu, duke
pérfshiré qytetin e Klinés/Klina dhe disa fshatra t€ komunés si dhe vende t€ ndryshme
té zhvendosjes né téré rajonin.71

Né Decan/Decane dhe Gjakové/Dakovica, jané realizuar vetém disa aktivitete pér té
mbéshtetur kthimin e personave t€ zhvendosur. Zyrtarét komunal né Degan/Decane

% pgr  shembull, fshatrat e Zahagit/Zaha¢,  Vitomiricés/Vitomirica, = Ozdrim/Ozrimit,
Bllagajés/Blagaje, Berzhnikut/BreZanik, Bllagajés/Blagaje, Turjakés/Turjak dhe
Treboviqit/Trebovic si dhe vendbanimi 7 Shtatori/7 Septembar, vendbanimi Kristali dhe qyteti i
Pejés/Pec.

Nevojitet ndihmé e métutjeshme pér t’i zgjidhur problemet lidhur me vérshimin e vazhdueshém t&
lokacionit t& kthimit dhe furnizimin me ujé dhe rrymé t€ amvisérive, si dhe pér t€ siguruar
zotérimin e pronés dhe qasjen né dokumente, edukim dhe mundési pér gjenerimin e t€ ardhurave
pér té kthyerit.

N& fshatin Zallg/Zac, diku rreth 20 - 30 kryefamiljaré serbé jané kthyer né ményré spontane né
mars 2010 dhe tani jetojné€ né tendat e siguruara nga UNHCR-i. Né fund t€ muajit maj 2010, sipas
zyrtarit komunal pér kthim, né komuné jané parashtruar mbi 120 kérkesa pér t€ kérkuar ndihmé pér
t'u kthyer né Zallg/Zac dhe lokacione tjera. Ndértimi i 35 shtépive té reja pér té kthyerit serb dhe
pér komunitetin prités né Zallg/Zac dhe Dragoljevac/Dragolevc, financuar nga Ministria pér
Komunitete dhe Kthim ka filluar né korrik t& vitit 2010.

Personat e zhvendosur 1 kané vizituar fshatrat Muzheviné/Muzevina,Grab/Shkoza,
Dubravé/Dubrava, Belicé/Belica, Banjé/Banja, Polan/Polane dhe Serbobran/Srbobran.

Vendet e kthimit jané fshatrat Dollc/Dolac, Grebnik/Grebnik dhe qyteti i Klin&s/Klina.

Vizitat shko-dhe-shih jané realizuar né qytetin e Klin€s/Klina dhe né€ fshatrat Dollcé/Dolac,
Drsnik/Dresnik, Pogragjé/Pograde, Drenoc/Drenovac, Budisalc/Budisavci dhe Dollc/Dolac. Vizitat
shko-dhe-informohu pérfshijné Kraljevo/Kralevén, Kragujevac/Kragujevcin dhe Cagak/Cagakun.
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kan& marré pjesé né vizitat shko-dhe-shih pér té€ kthyerit potencialé serbé dhe né vitin
2009, zyrtari komunal pér kthim ka udhéhequr vizitén shko-dhe-informohu né Mal t&
Zi pér t’i diskutuar, me két€ rast, ¢&shtjet lidhur me kthimin pér personat e
zhvendosur serbé dhe malazezé.”” Nuk &shté ndérmarré asnjé aktivitet i réndésishém
pér lehtésimin e kthimit t& familjeve t€ zhvendosura rome, ashkali dhe egjiptiane. N&
Gjakové/Dakovica, nuk €shté realizuar asnjé projekt i réndésishém pér mbéshtetjen e
té kthyerve. Gjaté vitit 2009-2010, u zbatua projekti SPARK i menaxhuar nga UNDP-
ja pér t& mbéshtetur kthimin e gjashté familjeve egjiptiane né lagjen Brekoc/Brekovac
dhe fshatin Dujaké/Dujak. Pér mé tepér, né bashképunim me Ministrin€ pér
Komunitete dhe Kthim dhe UNHCR-né, komuna ua aprovoi edhe teté familjeve
rome, ashkali dhe egjiptiane asistencén pér kthim. Zyrtarét komunalé kané marré
pjesé né tre vizita shko-dhe-shih pér komunitetet rome dhe ashkali, aktualisht t&
zhvendosur né Mal t€ Zi. Komuna gjithashtu &shté pérfagésuar né vizitat shko-dhe—
shih para personave t€ zhvendosur egjiptiané dhe romé né Mal t€ Zi. Vizita shko-dhe-
shih pér 15 persona té zhvendosur serbé &shté shtyré vazhdimisht né pesé muajt e
fundit pér shkak t€ mungesés s€ pohuar t&€ marréveshjes ndérmjet akteréve relevanté
pér listén e pjesémarrésve.

Rajoni i Prizrenit

Komuna e Prizrenit €shté angazhuar né ményré aktive né ofrimin e ndihmés gjaté
viteve 2009 dhe 2010. Krahas nismave kryesore &shté edhe projekti pér kthim né
fshatin Sérbicé e Poshtme/Donja Srbica, pér t€ cilén komuna ka mbajtur disa takime
me akterét ndérkombétaré dhe komunitetin prités dhe ka organizuar vizita shko-dhe-
informohu dhe shko-dhe-shih & serbéve t& zhvendosur né fshat.”” Pér mé tepér,
pérgatitjet pér rindértimin e dhjeté shtépive té serbéve né qendér t€ qytetit t€ Prizrenit,
té financuar nga Ministria pér Komunitete dhe Kthim dhe donatoréve ndérkombétaré
jané né proces e sipér. Zyrtarét komunalé kané marré pjesé né disa vizita shko-dhe-
shih.” Komuna e Prizrenit gjithashtu &shté duke treguar angazhim t€ ri né qasjen tek
disa t& kthyer t€ mundshém t& zhvendosur brenda Kosovés. Pér shembull, né tetor
2009, zyrtari komunal pér kthim ka vizituar pér heré t€ paré g€ nga konflikti 1999,
péraférsisht 25 (prej 200 t€ vlerésuar) serbé t€ zhvendosur né komunén e
Strpce/Shtérpcés.

Né pérgjithési, Suhareka/Suva Reka dhe Rahoveci/Orahovac e kané mbéshtetur t&
kthyerit dhe bartin pronésing e procesit. Pér shembull, né Suhareké/Suva Reka, vizita
e paré e mundshme shko-dhe-informohu g€ nga konflikti 1999, &shté kryer me sukses
né gershor t& vitit 2010. Zyrtari komunal pér kthim i Suharekés/Suva Reka, me
mbéshtetjen logjistike nga UNHCR-i, ka marré pjesé né njé vizit€ dy ditore né
Beograd, ku ai dhe pérfagésuesi i Ministris€ pér Komunitete dhe Kthim u takuan me
serbét e zhvendosur t€ fshatrave Mushutishté¢/MusutiSte, Recan/Recane,
Leshan/LeSane dhe Mohlan/Movljane pér t€ inkurajuar kthimin e tyre dhe informuar
pér gjendjen aktuale né komuné. Veg késaj, zyrtarét komunal kané marré pjesé né njé
numér vizitash shko-dhe-shih.” Té gjitha vizitat karakterizohen me angazhim aktiv t&

2 Sj rezultat, n& vitin 2010, né komung jané parashtruar 13 kérkesa t€ reja pér ndihmé rreth kthimit

nga ana e serbéve qé jané aktualisht t&¢ zhvendosur né Mal t€ Zi.

Komuna ka ndaré 90,000 euro pér rregullimin e sistemit t€ furnizimit me ujé t&€ fshatit, ndérsa
Ministria pér Komunitet dhe Kthim ka investuar péraférsisht 340,000 euro pér ndértimin e 13
shtépive t€ personave t€ zhvendosur serb dhe katér shtépive pér pérfituesit nga komuniteti prités.
Pér shembull, né qytetin e Prizrenit, njé né Vrbicane/Vérbicané dhe njé né Lubizhdé/Ljubizda.

Pér shembull, né fshatrat e Mushtishtit/MusutiSte, Mohlanit/Movljane dhe Recanit/Recane.
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kryetarit ose zé€vendéskryetarit t&€ komunés. N& Rahovec/Orahovac, KRKII &shté
projekti kryesor pér ndihmé. NEé mars t€ vitit 2010, zyrtari komunal pér kthim,
pérfagésuesit e Ministris€¢ pér Komunitete dhe Kthim, Késhilli Danez pér Refugjaté
dhe UNHCR-i kané marré pjes€ né njé vizit€ vler€simi, ku jané takuar me 50
pérfitues t&€ mundshém serb. Veg késaj, gjaté viteve 2009 dhe 2010, éshté organizuar
njé vizité shko-dhe-shih né qytetin e Rahovecit/Orahovac pér 12 serb t& zhvendosur
dhe njé vizité shko—dhe-shih né fshatin Zociste/Zoqishté pér 30 serb t&€ zhvendosur,
me pérfshirjen aktive t€ zyrtaréve komunal, duke pérfshiré kétu kryetarin e komunés
dhe zyrtarét tjeré t& larté. Vizita né fshatin Zociste/Zoqishté Eshté parapriré me vizitén
shko-dhe-informohu, né€ Beograd nga zyrtarét komunalé s€ bashku me pérfagésuesit e
Ministrisé pér Komunitete dhe Kthim dhe UNHCR-it. Kryetari i komunés dhe zyrtaré
tjer€ té larté komunal€ kané premtuar né disa raste se do t€ béhet ndarja e tokés, por
kjo nuk éshté arritur ende.

Komuna e Dragashit/Dragas vazhdon t€ inkurajojé kthimin e personave t&€ zhvendosur
né komuné dhe rregullisht u siguron t€ kthyerve potencial késhilla dhe udhé&zime pér
ndihmén né dispozicion pasi g€ t€ kthehen. Megjithaté komuna, né mungesé t&
buxhetit pér zyrtarin komunal pér kthim, nuk &shté né gjendje t€ luaj njé rol proaktiv
né lidhje me aktivitet e kthimit.”® N& vitin 2009, zyrtari komunal pér kthim, sé bashku
me zyrtarin komunal pér komunitete dhe disa zyrtaré t€ lart€ komunal, morén pjes€ né
njé vizite shko dhe informo te pjesétarét e komunitetit Gorané t€ zhvendosur né
Beograd, t& organizuar nga UNHCR. Pérfundimisht, né¢ Malishevé/MaliSevo dhe
Mamusa/Mamushés/Mamusa sé¢ fundi nuk jané ndérmarré projekte ndihme pér
personat e zhvendosur. Aktiviteti i fundit né Malishevé/MaliSevo ishte né vitet 2002
dhe 2003, kur KFOR-i Gjerman dhe Policia e Kosovés organizoi vizitat e personave
té zhvendosur, serbé kosovar, né kété komuné. Deri mé tani, Komuna e
Mamusa/Mamush&s/Mamusa nuk &shté pérfshiré né ndonjé aktivitetet t€ ndérlidhur
me kthimin, pra q€ kur &shté shndérruar nga njé pilot njési komunale né komuné& me
funksionalitet t€ plot€ né muajin gusht 2008.

Rajoni i Prishtinés/Pristina

NEé Prishtiné/Pristina, Fushé Kosové/Kosovo Polje, Obilig/Obili¢, dhe Shtime/gtimlje
disa nisma me géllim t&€ mbéshtetjes t€ kthimit t€ personave t€ zhvendosur serb€, rom
dhe ashkali jané zbatuar gjaté vitit 2009 dhe 2010. N& Prishting/PriStina, nisma
kryesore e kthimit té familjeve serbe, t&¢ zhvendosura né Kosové dhe né rajon, &shté
aktualisht duke u zbatuar né fshatin Llapjesellé/Laplje Selo nga Ministria pér
Komunitete dhe Kthim né bashképunim me komunén. Né vitin 2010, 33 banesa u
jané dorézuar pérfituesve t€ projektit, gé pérfshinte 19 familje t&€ zhvendosura jashté
Kosovés dhe 14 tjera né vendbanime t& ndryshme né Kosové.”” Ndértimi i banesave
pér 88 familje tjera t&€ zhvendosura &shté né proces e sipér. Pér mé shumé, disa
familje rome dhe ashkali né lagjet Divanjoll, Besi/Besinje dhe Vranjevc/Vranievac
kang pérfituar nga ndihma pér rindértimin e shtépive, g€ ishte siguruar nga Ministria

® Ng mungesé t& kontributeve financiare, komuna nuk ishte né€ gjendje t€ marré pronésiné e ploté t&

procesit t€ kthimit. Pérkundér shqetésimeve t€ zyrtarit komunal pér kthim, nuk &sht€ ndaré njé
buxhet i vecant€ pér aktivitetet e ndérlidhura me kthimin né vitet e fundit. N& bashk&punim me
komunén dhe UNHCR-né, Ministria pér Komunitete dhe Kthim ua ka aprovuar asistencén pér
kthim disa familjeve.

Q& nga ajo kohg&, pérgjegjésité pér projektin, q¢ parasheh ndihmén socio-ekonomike dhe pér
strehim pér rreth 60 familje (24 familje t&¢ zhvendosura jasht¢ Kosovés, 30 brenda Kosovés dhe 6
raste sociale) i jan€ kaluar komunés t€ porsa themeluar t€ Graganicés/Gracanica.
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pér Komunitete dhe Kthim dhe UNHCR né bashképunim me komunén. Zyrtarét
komunal morén pjesé né aktivitete t€ ndryshme t€ informimit, t€ organizuara nga
UNHCR dhe Késhilli Danez pér Refugjaté gjaté vitit 2009 dhe 2010.”® Né Fushé
Kosové/Kosovo Polje, institucionet komunale mbéshtetén aktivitetet brenda kornizés
sé projektit RRKI. 23 familje t& zhvendosura, prej sé cilave 14 ashkali, dy rome,
gjashté serbe dhe njé malazeze, pérfituan nga ndihma pér rindértimin e shtépive dhe
masat pér nxitjen e té ardhurave.”” Zyrtari komunal pér kthim dhe ai pér komunitete
morén pjesé né disa vizita shko dhe informo né disa vende t€ ndryshme né rajon.

Né komunén e Obiliqit/Obili¢, zyrtarét komunal ishin t€ pérfshiré né procesin e
pérzgjedhjes s€ pérfituesve t€ projektit RRKII dhe né mundésimin e takimeve para
kthimi, si dhe n€ aktivitete t€ informimit pér t€ identifikuar personat e zhvendosur t&
qé kané shprehur interesimin pér tu kthyer né komuné.*® Pérveg késaj, komuna ofroi
mbéshtetje pér kthimin e disa familjeve rome dhe egjiptiane fshatrat
Plemetin/Plemetina dhe Obiliq i Vjetér/Stari Obili¢, t€ cilat pérfituan nga ndihma pér
rindértimin e shtépive sipas projektit SPARK t€ menaxhuar nga UNDP. Zyrtarét
komunal pér kthim dhe komunitete dhe nénkryetari pér komunitete morén pjesé né
disa vizita shko dhe shih, qé& pérfshinin personat e zhvendosur serbé, romé dhe ashkali
nga Kosova, dhe né njé varg vizitash shko-dhe-informo né disa vende té rajonit.®' N&
Shtime/Stimlje, gjaté viteve 2009 dhe 2010 teté familje ashkali, prej 21 anétarésh,
jané kthyer vullnetarisht né vendin e tyre & origjinés né qytetin e Shtimes/Stimlje. Té
gjitha familjet kang pérfituar nga ndihma pér nxitjen e t€ ardhurave dhe strehim sipas
projektit SPARK té€ menaxhuar nga UNDP, dhe po ashtu ndihmé& humanitare (ushqim
dhe artikuj joushgimor) nga UNHCR. Institucionet komunale, pérfshiré nénkryetarin,
zyrtarin pér kthim dhe zyrtarin pér komunitete, morén pjesé né dy vizita shko dhe
shih t& personave t€ zhvendosur, serbé kosovar, né fshatin Muzeqiné/Muzic¢ane dhe té
familjeve ashkali né qytetin e Shtimes/Stimlje, t& organizuara nga Késhilli Danez pér
Refugjaté.

Né komunat e Lipjanit/Lipljan, Podujevés/Podujevo dhe Gllogocit/Glogovac jané
zbatuar pak, pér t€ mos théné fare, aktivitete t&€ ndérlidhura me kthimin gjaté viteve
2009 dhe 2010. N& Lipjan/Lipljan, komuna ka pérkrahur kthimin e disa familjeve t&
zhvendosura rome dhe ashkali gjaté viteve 2009 dhe 2010. N& Podujevé/Podujevo
dhe Gllogoc/Glogovac, nuk &shté zbatuar asnjé projekt i vecanté pér t€ ndihmuar
personat e zhvendosur né gjetjen e njé zgjidhje t€ géndrueshme.

" Pér shembull, zyrtari komunal pér kthim mori pjesé né€ dy vizita shko dhe informo né gendrén

kolektive “Konik I dhe IT” dhe né njé vizité né Beran, Mal t€ Zi, dhe gjithashtu né njé vizité shko
dhe informo né€ Novi Sad dhe Zrenjanin t€ Serbis€, ku disa familje kosovare rome, ashkali dhe
egjiptiane jané t€ zhvendosur.

Vendet e kthimit né komuné pérfshijné romét, ashkalité¢ dhe egjiptianét kosovar g€ banojné né
lagjet 02, 07, 028, 029 t& qytetit dhe né fshatin Nakaradé/Nakarade.

NEg pérgjithési, sipas projektit 22 familje, midis tyre 12 serbe, gjashté rome dhe katér ashkali, do t&
pérfitojné nga rindértimi i sht€pive dhe ndihma socio-ekonomike.

Pér shembull, né Serbi, né Krushevc, Nish, Kraljevé, Beograd, Novi Sad, Subotic€, Pozharevc,
Vrnjacka Banjé, Matarushka Banjé, Obrenovc, Kragujeve dhe Svilajnac, si dhe né Podgoricé dhe
Berane t€ Malit t€ Zi dhe né€ Shkup t€ ish Republikés Jugosllave t& Magedonisg.
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4. SFIDAT ME TE CILAT BALLAFAQOHEN KOMUNAT NE PERMBUSHJEN E
NEVOJAVE TE PERSONAVE TE ZHVENDOSUR DHE TE KTHYERVE

Edhe pse disa komuna kané ndérmarré pérpjekje t&€ médha pér t’i mbéshtetur personat
e zhvendosur dhe t€ kthyerit, kryesisht brenda kornizés s€ projekteve t€ financuara
nga niveli gendror dhe donatorét e ndryshém ndérkombétar, kthimi dhe riintegrimi i
personave t€ zhvendosur paraget njé sfidé t&€ madhe pér komunat e Kosovés. Sfidat né
nivel lokal jané t€ shumta né lidhje me pérpilimin dhe zbatimin efikas t€ politikave,
strategjive dhe projekteve pér personat e zhvendosur dhe té kthyerit. Ato pérfshijné
mungesén e vullnetit politik té institucioneve lokale pér t€ pérkrahur kthimin,
mungesén e burimeve financiare né€ nivel komunal dhe kapacitete t€ kufizuara pér
hartim t€ politikave, planifikim dhe zbatim t€ projekteve nga institucionet komunale.
Pér mé shumé, bashkérendimi i pamjaftueshém ndérmjet hisedaréve pérkatés né nivel
komunal, si dhe ndérmjet institucioneve gendrore dhe komunale dhe po ashtu
funksionimi i dobét i mekanizmave institucional dhe t€ bashkérendimit né disa
komuna, paraqgesin sfida g€ pengojné institucionet lokale né ofrimin e ndihmés
efikase pér personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit.

Mungesa e vullnetit politik apo gatishmérisé pér kthim

Njé ndér pengesat kryesore pér miratimin dhe zbatimin efektiv t€ politikave,
strategjive dhe projekteve, me géllim t€ ofrimit t&€ ndihmés pér personat e zhvendosur
dhe t& kthyerit, nga disa komuna pé&r mbéshtetjen e kthimit &shté vullneti apo
gatishméria e kufizuar politik. Pérpilimi i strategjive komunale pér kthim duhet té
udhéhiget nga zyrtarét e larté, pérfshiré Kryetarin e komung&s, Nénkryetarin dhe
Drejtorét e Drejtorive, q€ marrin rolin udhéheqés dhe pérgjegjésiné e drejtpérdrejt pér
procesin. Megjithaté, né shumicén e rasteve, ky proces udh&higet nga zyrtarét
komunal pér komunitete dhe kthim me pérfshirje apo mbéshtetje t€ vogél nga
udhéheqgja komunale. N& t€ kaluarén kjo ka cuar n€ vonesa pér miratimin e strategjive
té¢ kthimit si edhe né déshtimin e integrimit t€ strategjive t& kthimit né€ planet
zhvillimore komunale, ¢ marrin parasysh implikimet buxhetore t€ strategjive.

Zbatimi me kohé i aktiviteteve apo projekteve t€ planifikuara, né rastet ku jané
miratuar strategjit€é komunale pér kthim, shpesh pengohet nga mungesa e
gatishméris€ nga udhé&hegja komunale pér t'u angazhuar né ményré aktive né
aktivitetet e ndérlidhura me kthimin, dhe pér t€ siguruar mbéshtetjen e domosdoshme
administrative, financiare dhe logjistike pér zyrtarét komunal pér kthim dhe
komunitete pér t’i ndihmuar personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit. Ve¢ késaj,
mungesa e vullnetit politik shpesh shfaget si element thelbésor né ¢éshtjen e ndarjes
sé& tokés pér iniciativat e planifikuara t€ kthimit. Pérderisa né shumicén e komunave
zyrtarét komunal pér komunitete dhe kthim rregullisht angazhohen né aktivitete té
informimit, pérfshiré vizitat shko dhe shih, dhe shko dhe informo, mungon
pjes€marrja apo pérfshirja aktive e zyrtaréve té larté gjaté kétyre vizitave. Gjithashtu,
pjes€marrja e zyrtaréve té€ larté né organet e kthimit dhe grupet punuese &shté e ulét
dhe né disa raste kjo parandalon kéto organe né zbatimin e duhur t€ funksioneve té
tyre, si¢ jané lehtésimi i bashkérendimit ndérmjet hisedaréve t€ pérfshiré né procesin
e kthimit. Shpesh heré pérgjegjésia pér t€ ndihmuar personat e zhvendosur dhe té
kthyerit u lihet krejtésisht zyrtaré ve komunal pér kthim dhe/apo zyrave komunale pér
komunitete. Edhe pse kéta individé mund t€ jené t€ pérkushtuar pér t€ punuar pér njé
kthim t€ géndrueshém, mungesa e interesit dhe e mbéshtetjes nga udh&heqja
komunale shpesh heré ka njé& ndikim t&€ démshém.
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Mungesa e burimeve financiare

Zbatimi efikas i politikave aktuale geveritare dhe i projekteve pér kthim dhe
riintegrim shpesh pengohet nga mungesa e burimeve financiare né nivel komunal pér
té ndihmuar né ményré t€ duhur personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit. Strategjité
komunale pér kthim, n&se miratohen, zakonisht nuk mbé&shteten me fonde té
mjaftueshme pér t€ zbatuar kéto strategji. Shumé shpesh nuk pércaktohen qarté
kérkesat e vecanta pér burime t€ ndérlidhura me njé aktivitet apo projekt t&
propozuar. Nuk pércaktohet qarté nése komunat planifikojné t€ pérdorin buxhetet e
tyre apo nése do t€ kérkojné burime tjera t€ financimit pér ndérmarrjen e aktiviteteve
apo projekteve t€ propozuara . Kjo nénkupton qé né€ shumé raste, strategjit€ komunale
te kthimit jané njé listé e géllimeve t€ mira pa njé buxhet t€ ndaré pér zbatimin e tyre.
Edhe pse komunat kané obligim t& sigurojné njé financim t€ duhur pér t’i ndihmuar
personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit né lidhje me riintegrimin e tyre, ato né realitet
mbéshteten kryesisht né fondet e gatshme nga niveli gendror pér zbatimin e
aktiviteteve té propozuara komunale apo projekteve me géllim t€ ofrimit t€ ndihmés
pér personat e zhvendosur apo t€ kthyerit.

Né shumicén e komunave, nuk ekziston njé linjé e vecanté buxhetore pér pérkrahjen e
kthimit dhe té aktiviteteve t€ riintegrimit apo sigurimin e funksionimit efikas t&
organeve komunale me mandat mbrojtjen dhe respektimin e t€ drejtave t&
komuniteteve, pérshiré edhe personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit. Pérve¢ disa
pérjashtimeve, zyrtaréve komunal pér komunitete dhe kthim nuk iu sigurohen burime
té mjaftueshme financiare pér t€ pérmbushur pérgjegjésité e tyre ditore né pérkrahjen
e personave t€ zhvendosur dhe t€ kthyerve. Pér shembull, shumé nga kéta zyrtaré nuk
kané pajisje minimale operative si¢ jané kompjuterét, telefonat apo automjetet. Pa
automjete, zyrtarét komunal pér komunitete dhe kthimin nuk mund t€ kryejné
aktivitetet e informimit, g€ jan€ t€ domosdoshme. Gjithashtu, shpeshheré ka
pamjaftueshméri t€ fondeve pér adresimin e kérkesave pér ndihmé apo pér té
ndihmuar aktivitetet né vendin e kthimit. Kjo mungesé e pérkrahjes sé¢ duhur
buxhetore nénkupton se zyrtarét komunal, q€ jané€ pérgjegj€s pér pérmbushjen e
nevojave t€ personave t€ zhvendosur apo té kthyerve, shpesh nuk jané t€ gjendje t&
pérmbushin ato né ményré efektive.

Mungesa e kapaciteteve pér hartim té politikave, planifikim dhe zbatimin té
projekteve

Sfidé pér pérpilimin dhe zbatimin efektiv té politikave dhe projekteve, g€ kané pér
géllim ofrimin e ndihmés pér personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit, vazhdon té
parages€ pamjaftueshméria e kapaciteteve administrative dhe teknike e institucioneve
komunale. Zyrtarét komunal pér komunitete dhe kthim né Kosové kané marré pjesé
né trajnime t€ shumta, g€ jan€ organizuar nga Ministria pér Komunitete dhe Kthim
dhe organizatat e ndryshme ndérkombétare dhe zyrtarét jané shumé miré t€ njoftuar
pér rolin dhe pérgjegjésité e tyre. Megjithaté kapacitetet administrative dhe teknike t&
zyrtaréve pérkatés, pérfshiré Kryetarét, Nénkryetarét dhe Drejtorét e Drejtorive, pér
tu marré me c¢éshtjet e zhvendosjeve dhe kthimit mbesin té uléta. Né shumé raste,
zyrtarét nuk kané€ njohuri pér nevojat e vecanta t€ personave t€ zhvendosur dhe té
kthyerve, si edhe nuk kané€ kapacitete pér t€ pérpiluar dhe zbatuar njé strategji
gjithépérfshirése t&€ kthimit, politikat dhe projektet népérmjet njé procesi pjesémarrés
qé pérfshin aktorét pérkatés nga fusha e kthimit. Si pasojé, cilésia e strategjive dhe
projekteve t€ ndihmés shpesh heré &shté e ulét. Megjithaté, né ato raste ku komunat
kané& pranuar pérkrahje t€ konsiderueshme pér t’i asistuar ato né zbatimin e projekteve

21



té kthimit dhe riintegrimit — pér shembull, pérmes dy projekteve t&€ RRK — kapacitetet
po pérmirésohen gradualisht. Ndonése aktualisht kéto projekte u ofrojné asistencé
vetém tet€ komunave t€ Kosovés, né t€ ardhmen pritet fillimi i projekteve té
ngjashme.

Mungesa e bashkérendimit né nivel komunal dhe ndérmjet niveleve gendrore dhe
lokale

Njé ndér sfidat kryesore pér njé planifikim dhe zbatim efektiv t€ strategjive,
politikave dhe projekteve pér kthim dhe riintegrim, q& €shté cituar vazhdimisht nga
zyrtarét komunal, &sht€ mungesa e bashkérendimit dhe bashképunimit ndérmjet
hisedaréve t& pérfshiré né procesin e kthimit. N& shumé raste, strategjité komunale
pér kthim pérpilohen kryesisht nga zyrtarét komunal pér komunitete dhe kthim se sa
népérmjet njé qasje gjithépérfshirése me pjesémarrjen e zyrtaréve komunal nga
drejtorit€é e ndryshme, mekanizmat pjesémarrés t€ nivelit lokal, pérfagésuesit nga
shogéria civile dhe organizatat ndérkombétare si dhe personat e zhvendosur dhe
shoqatat e tyre. Né& komunat ku ekzistojné grupet punuese funksionale pér kthim,
shpesh heré mungon bashképunimi ndérmjet kétij trupi dhe t€ tjeréve qé jané
pérgjegjés pér céshtjet e komuniteteve joshumicé.® Zyrtarét e larté komunal,
komuniteti prités dhe pérfagésuesit e personave té zhvendosur shpesh heré nuk marrin
pjesé né ményré aktive né takimet e grupeve punuese dhe t€ njésive punuese, qé jané
themeluar pér pérpilimin e strategjive komunale dhe pér bashkérendimin e
aktiviteteve t€ projektit. Pérgjigja e duhur ndaj nevojave t€ personave t€ zhvendosur
dhe té kthyerve véshtirésohet nga mungesa e bashkérendimit dhe bashk&punimit
ndérmjet hisedaréve komunal, si dhe nga mungesa e bashkérendimit dhe
bashké&punimit ndérmjet komunés, komunitetit prit€s dhe té kthyerve potencial, gjaté
pérpilimit dhe zbatimit t& politikave dhe projekteve.

Sfidat e tilla mund t&€ keqésohen edhe mé tej nga qarkullimi i dobét i informatave
ndérmjet nivelit gendror, kryesisht Ministris€ pér komunitete dhe kthim, dhe nivelit
komunal. Ng& té kaluarén, komunat vazhdimisht jané ankuar pér mungesén e
informatave dhe udhézimeve nga niveli gendror qé kané té b&jné me procesin e
zhvillimit t€ strategjive komunale pér kthim. Ngjashém, komunat shpeshheré jané té
painformuara pér programet dhe projektet e menaxhuara nga niveli gendror dhe né
disa raste pér procedurat pér aplikim pér fondet g€ jané né dispozicion né€ nivel
gendror pér realizimin e projekteve pér kthim dhe stabilizim té komunitetit. Q& nga
fillimi i vitin 2009, Ministria pér Komunitete dhe Kthim i &shté pérgjigjur késaj sfide
duke mbajtur takime té rregullta pér shkémbim t€ informatave me zyrtarét komunalé
pér komunitete dhe kthim nga t€ gjitha komunat, duke i pérfshiré kétu takimet
teknike, si dhe takimet njé her€ né tre muaj me zyrtaré komunalé nga rajonet e
ndryshme, né€ ményré qé t€ pérmirésojé komunikimin dhe bashkérendimin

Mungesa e pjeseémarrjes adekuate dhe funksionalitetit t¢ mekanizmave komunalé pér
bashkérendim
Mungesa e pjesémarrjes sé akteréve relevanté komunal€, duke pérfshiré zyrtarét e

lart€ komunal€, pérfagésuesit e komuniteteve dhe personave t€ zhvendosur dhe
asociacioneve té€ tyre né mekanizmat komunalé pér koordinim pér kthim paraget njé

%2 Mekanizmat lokalé pér mbrojtjen dhe respektimin e t€ drejtave dhe interesave t€ komuniteteve
jané: komisioni pér komunitetet, z&€vendés-kryesuesi i Kuvendit Komunal pér Komunitete,
Nénkryetari i Komunés pér komunitete, Ké&shillat Komunal pér Siguri n€ Bashkési, zyrtari komunal
pér komunitete dhe zyrtarét komunal pér kthim.
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sfidé tjetér t€ réndésishme pér zhvillimin dhe zbatimin efektiv t€ strategjive
projekteve né nivel lokal. N&é shumé raste, procesi i zhvillimit té strategjive komunale
pér kthim &shté vonuar apo penguar né masé t€ konsiderueshme me faktin qé personat
e zhvendosur nuk kané€ pérfagésim adekuat apo nuk marrin pjesé rregullisht né
takimet e grupeve punuese komunale pér kthim apo task forcave specifike t&
themeluara pér monitorimin e progresit t€ aktiviteteve t&€ kthimit. Ngjashém, zyrtarét
e lart€ shpeshheré nuk pérfagésohen né ményré adekuate né kéto forume. Shpeshheré
grupet punuese komunale apo task forcat pér kthime nuk jané t€ rregullta né takime
apo nuk takohen fare. Mekanizmat tjeré pér pjes€marrje t€ komunitetit né komuna
konsultohen rralléheré pér té siguruar qé aktivitetet pér kthim jané€ né pajtueshméri
me masat tjera g€ kané si cak komunitetet joshumicé. Pér mé tepér, ekzistojné disa
situata né t€ cilat komuna nuk e ka plot€suar pozitén e zyrtarit komunal pér kthim, ku
mbajtési i pozit€s kryen funksionet e mé& shumé sé njé pune dhe prandaj &shté i
mbingarkuar, apo ku mbajtési i pozit€s nuk €shté i pérkushtuar sa duhet pér rolin e
tij/saj. Kjo mungesé e pérkushtimit apo interesimit nuk preké vetém aktivitetin e
informimit dhe kujdesin g€ ofrohet pér personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit, por
manifestohet edhe me politika dhe strategji t€ hartuara dobét né disa komuna.

Pérgjithésisht, procesi i kthimit dhe riintegrimit mbetet sfidé madhore pér komunat e
Kosovés. Situata sociale-ekonomike dhe mungesa e mundésive pér punésim t&
leverdishém jané shqetésime serioze pér shumé t€ kthyer, posagérisht pér komunitetet
serbe, rome, ashkali dhe egjiptiane. Veg késaj, njé shqetésim urgjent éshté ai qasjes sé
kufizuar né€ proné, procedurave t€ bllokuara apo t€ zvarritura t€ rikthimit t€ pronés
dhe uzurpimi joligjor i pronés, pérfshiré tokat private, komerciale dhe bujqésore. Njé
gjé e tillé pengon t€ kthyerit dhe paraget njé pengesé serioze pér komunat, Agjenciné
Kosovare pér Prona dhe pér gjykatat, gjersa dy té fundit jan€ pérgjegjése pér t€ marré
vendime pér ankesat pronésore, si dhe pér policing, e cila &shté pérgjegjése pér
débimin e uzurpuesve joligjoré. Pér disa komunitete, kryesisht romét, ashkalité¢ dhe
egjiptianét, mungesa e pronés &shté pengesé serioze pér kthimin e tyre. Pér ta
adresuar kété shqgeté€sim, komunat duhet t€ tregojné gatishméri pér té ndaré toké
komunale pér projektet pér t€ kthyerit pér kéto komunitete. Veg késaj, ata duhet t&
sigurojné se i ofrojné shérbime bazike komunale pér personat e zhvendosur dhe té
kthyerit, si¢ jané gasja né shéndetési, asistencé sociale dhe arsim.

5. PERFUNDIME

Komunat e Kosovés jané t€ domosdoshme pér t'i dhéné formé politikave té
suksesshme pér kthim dhe riintegrim dhe pér realizimin e nismave lokale pér
riintegrim dhe zhvillim t€ cilat krijojné kushte t& favorshme pér kthim dhe stabilizim
té¢ komunitetit. Megjithaté, varet shumé nga komuna né komuné se né cfaré niveli
jané té angazhuara aktivisht komunat né aktivitetet pér kthim dhe riintegrim, dhe se
né cfaré shkalle marrin pronésiné e procesit. Péraférsisht gjysma e komunave kané
sajuar strategji specifike pér t’i adresuar nevojat e té kthyerve dhe personave té
zhvendosur, ndérsa pérpjekjet pér t’i realizuar veprimet dhe aktivitetet e planifikuara
kryesisht kané gené efektive kur ato jané€ pérforcuar me pérkushtim t€ mjaftueshém
politik dhe mbéshtetur me intervenime té pandérprera né bashképunim me Ministring
pér Kthim dhe Komunitete, UNHCR-né& dhe aktorét tjeré ndérkombétaré. Né komunat
ku kjo mbéshtetje nuk &shté e disponueshme apo éshté mé e vogél, pérpjekjet pér t&
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arritur zgjidhje t€ géndrueshme pér personat e zhvendosur vazhdojné t€ jené té
minuara.

Véshtirésité dhe pengesat kryesore me t€ cilat pérballen komunat gjaté zbatimit t&
politikave, strategjive dhe projekteve pér personat e zhvendosur dhe té kthyerit
pérfshijné kufizimet buxhetore, mungesén e vullnetit apo pérkushtimit politik nga ana
e udhéhegjes komunale, mungesés sé€ kapaciteteve t& zyrtaréve pérkatés komunalg, si
dhe problemet me koordinim dhe ndarje t€ informatave ndérmjet hisedaréve té
pérfshiré né nivelin gendror dhe lokal. Veg késaj, qasja e kufizuar né proné, bllokimi
apo zvarritja e procedurave té rikthimit t€ pronés, qasja e kufizuar né shérbime
publike, mungesa e mundésive ekonomike dhe ndjenja e pérgjithshme e pasigurisé
nga ana e personave t€ zhvendosur vazhdojné t€ jené pengesat kryesore pér kthimin e
géndrueshém g€ duhet té trajtohet fugishém né bashképunim me t& gjithé hisedarét
relevanté.

6. REKOMANDIME

Pér Qeveriné e Kosovés

e T& kryejé aktivitete t€ informimit dhe t€ ngritjes s€¢ vetédijes g€ kané té b&jné
me promovimin dhe mbrojtjen e komuniteteve joshumicg, pérfshiré t€ drejtén
né kthim, si dhe t€ ofrojé mbéshtetje né zhvillimin dhe zbatimin e strategjive
dhe aktiviteteve informuese né t&€ gjitha komunat;

e T& sigurojé bashképunim dhe koordinim efektiv ndérmjet ministrive pérkatése
gé jané pérgjegjése pér shéndetési, arsim, punésim, kujdes social, banim dhe
atyre g€ merren me céshtje t€ komuniteteve dhe kthimit, si dhe ndérmjet
nivelit gendror dhe atij lokal, duke pérfshiré kétu takimet e rregullta,
shkémbimin e informatave dhe vlerésimin/raportimin e pérbashkét;

e TE ofrojé¢ udhézime dhe késhilla domethénése pér komunat né lidhje me
zhvillimin e politikave, strategjive dhe projekteve pér kthim, si dhe t& sigurojé
komunikim efektiv ndérmjet strukturave qendrore dhe komunale pér t’ua
mundésuar té gjithé akteréve qé t€ kontribuojné né proces;

e T& lehtésojé shkémbimin e informatave dhe praktikave mé t€ mira g€ kané t&é
béjné me kthimin e géndrueshém dhe riintegrimin, si dhe zhvillimin e
géndrueshém t€ komunitetit né komuna, dhe t’i ndértojé kapacitetet e
institucioneve lokale, si dhe t’i ofroj¢ mbéshtetje shoqérisé civile pér
adresimin e nevojave dhe boshllégeve té identifikuara;

e T& fuqizojé rolin e zyrtaréve komunalé pér kthim dhe zyrave komunale pér
komunitete, si dhe t€ sigurojé mbéshtetje t€ duhur administrative dhe
financiare pér t'i mundésuar ata g€ t’i kryejné€ funksionet e tyre né ményré
efektive;

e T’u sigurojé komunave financim t€ duhur pér realizim efektiv t€ politikave,
strategjive dhe projekteve ekzistuese, si dhe projekteve g€ kané pér synim t’i
ndihmojné personat e zhvendosur dhe té kthyerit.

Pér komunat
o Té kené aktivitete efektive t€ informimit drejt personave t€ zhvendosur,
pérfshiré edhe pérmes vizitave shko-dhe-shih dhe shko-dhe-informohu, si dhe
té lehtésohet kontakti, dialogu dhe ndarja e informatave ndérmjet komunés,
komunitetit prités dhe personat e zhvendosur/t€ kthyerit;
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T& sigurohet pjesémarrja aktive e zyrtaréve té lart€é komunalé, mekanizmave
pér pjesémarrje t&€ komuniteteve, shogérisé civile, komunitetit prit€s dhe,
veganérisht, personave t€ zhvendosur/té kthyerit dhe shoqatat e tyre, né té
gjitha fazat e planifikimit dhe realizimit té politikave, strategjive dhe
politikave komunale pér personat e zhvendosur dhe t€ kthyerit;

T€ sigurohet se qasja e komunés ndaj kthimit dhe riintegrimit &shté
konsistente dhe &shté pjesé e qasjes sé€ pérgjithshme drejt integrimit dhe
stabilizimit t€¢ komuniteteve dhe zhvillimit t€ komunitetit né pérgjithési;

T&€ inkurajohet kémbimi i informatave dhe praktikat mé t€ mira né€ lidhje me
kthimin e géndrueshém dhe riintegrimin, si dhe zhvillimin e géndrueshém, t&
komunitetit n€ komuna;

T€ ndahen resurse adekuate komunale pér realizimin e strategjive dhe
programeve pér t’i mbéshtetur kthimet apo zgjidhjet tjera t& géndrueshme pér
personat e zhvendosur/té kthyerit;

T& sigurohet mbéshtetja financiare, administrative dhe politike pér zyrat
komunale pér komunitete dhe zyrtarét komunalé pér kthim pér t€ fuqizuar
rolin e tyre dhe pér t'i mundésuar ata qé¢ né ményré efektive t&¢ p&rmbushin
detyrat dhe pérgjegjésité ditore;

T€ promovojné dhe lehtésojné kthimin e sigurt dhe t€ dinjitetshém t&
personave t€ zhvendosur, pérfshiré ndarjen e tokés komunale pér 99 vite pér
projektet e kthimit, me géllim t€ garantimit t&€ géndrueshmérisé s€ procesit té
kthimit;

T& pérgatiten dhe realizohen planet pér t’i ndihmuar personat e zhvendosur qé
déshirojné t€ integrohen né nivel lokal.

Pér bashkésiné ndérkombétare

T€ vazhdojné té ofrojné mbéshtetje financiare pér nismat pér kthim dhe
riintegrim, dhe t€ promovojné pronésiné geveritare né nivel t€ kryeministrisé
dhe kryetaréve t€ komunave, si dhe zhvillimin e kapaciteteve, vecanérisht
atyre t€ nivelit lokal, n€ realizimin e aktiviteteve t€ kthimit;

Gjaté planifikimit dhe realizimit t€ projekteve t&€ kthimit, prioriteti t&€ vendoset
né integrimin social dhe ekonomik t€ personave t€ zhvendosur dhe t&
kthyerve.

25



Shtojca I: Hartimi dhe miratimi i strategjive komunale pér kthim (SKK)

Komuna

2008 SKK

2009 SKK

2010 SKK

Gjilan/Gnjilane

Ferizaj/UroSevac

Gjilan/Gnjilane

<\

\

Hani i Elezit/Peneral Jankovié¢*

Kacanik/Kacanik

Kamenicé/Kamenica

N N

NIK

Novo Brdo/Novobérdé

v’ (08/05/2010)

Strpce/Shtérpcé

Viti/Vitina

AN

Mitrovicé/Mitrovica

Leposavi¢/Leposaviq

Mitrovicé/Mitrovica

Skenderaj/Srbica

Vushtrri/Vuditrn

N N

NIK

v’ (04/03/2010)

Zubin Potok

Zvecan/Zvecan

Pejé/Pec

Decan/Decane

Gjakové/Dakovica

Istog/Istok

AN

Junik*

Kliné/Klina

Pejé/Peé

Prishtiné/PrisStina

Fushé Kosové/Kosovo Polje

NERVRVEIRNANK

ANER RN

v (12/07/2010)

Gllogoc/Glogovac

Lipjan/Lipljan

v (25/05/2010)

Obilig/Obili¢

Podujevé/Podujevo

AV

v’ (28/04/2010)

Prishtiné/PrisStina

v(08/07/2010)

Shtime/Stimlje

v'(24/06/2010)

Prizren

Dragash/Dragas

v (22/04/2010)

Malishevé/MaliSevo

NN NN NN N

ANERN I

Mamusa/Mamushé/Mamusa*

g
&

Prizren

<

Rahovec/Orahovac

Suhareké/Suva Reka

v

VIR IR

v’ (14/05/2010)

* Pilot-njésité komunale (PNJK) deri né gusht t& vitit 2008
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